
�1 Saber Popular 

Por Gonzalo Cadavid Uribe 

(Conclusión) 

LABIO. -No despegar uno los labios (AC) . 

LADO. - Cada uno tiene su lado flaco. Cada uno tiene su ta­
lón de Aquiles. 11 Aliado (AC) . 1 1  A un lado (AC) . 11 Dar lado (AC) . I I Dejar uno a un lado una cosa (AC).  11 Hacerse uno a un lado (AC) . 1 
Irse uno por los laditos. Gastar mucha maña y diplomacia en tratar un 
asunto. 11 Mirar de lado (AC) . 11 También "de medio lado" (AC) . 1 1 
De lado. "De través". 

LADRON. - El ladrón juzga por su condición. "Piensa el la­
drón que todos son de su condición". 11 Ladrón que roba a ladrón, tiene 
cien días de perdón. "Quien hurta a ladrón, gana cien días de perdón". 11 
Al ladrón darle las llaves. Facilitar a alguien la ejecución de algo ma­
lo. 11 Tras de ladrón, bufón. Dícese de quien reune maldad y cinismo. 

LAGRIMA. -Lágrimas de cocodrilo (AC) . 11 Deshacerse uno 
en lágrimas (AC) .  11 Uorar uno a lágrima viva (AC) . 11 Uorar uno 
lágrimas de sangre (AC) . 11 Saltársele a uno las lágrimas (AC) . 

LANA. - Ir por lana y volver trasquilado (AC) . 11 Unos car­
dan la lana y otros cargan la fama. I:lechos y fama no corren parejos. 
Si unos obran, otros se quedan con la fama buena o mala. 

LANCE. - Tirar uno un lance. Hacer proposiciones aventu-
radas. 

LAPO. -Del lapo. Totalmente; completamente. 11 De un lapo. 
De una sola vez; sin parar. 

LARGAS. -Dar uno largas a un asunto. Posponerlo. 11 A la 
larga. (AC. 2l.l y 3l.l acepciones) . 

LARGO. -De largo a largo (AC) . 11 A lo largo (AC) . 11 De 
largo. Con los verbos ir y pasar, por no detenerse en ninguna parte, ir 
de seguido. �� Largo y tendido (AC). 
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LASTIMA. - Llorar lástimas (AC) . 11 Dar lástima (AC) . 11 
Estar hecho uno una lástima. Estar que da lástima, por lo pobre, des­
aseado, herido, etc. 

LATA. - Ser uno caro por la lata. Ser amigo de comer mucho. 

LAZO. - Tender un lazo (AC) . 11 Caer uno en el lazo (AC) . 

LECCION. -Dar la lección (AC) . 1 1  Dar uno una lección (A-
C). li Tomar la lección (AC). 

LECHE. - Tirarle leche a uno. Perjudicarlo. 11 Mamar uno 
una cosa en la leche (AC) . 11 Esconder uno la leche. Negar un favor 
a otro. 11 A toda leche. Con abundancia de comodidades. 11 Cuando la 
leche hacía daño. En tiempo de maricastaña. 11 Pa'la leche que da y los 
quesitos que se hacen. Fr. fam. para ponderar lo poco que se ha perdi­
do al sobrevenir una pérdida material. 

LECHUGA. - Ser más fresco que una lechuga (AC) . 

LEGUA. - A la legua (AC) . 

LENGUA. - Trabársele a uno la lengua (AC) . 1 1  Buscar la 
lengua a uno (AC) . 11 Hacerse lenguas uno (AC) . 11 Tener uno una 
palabra en la punta de la lengua. Haberla olvidado, pero tener una i­
dea aproximada de ella. 11 Irsele a uno la lengua (AC) . 11 Morderse 
uno la lengua (AC) . 11 Tenerlo a uno de la lengua. Tenerlo acosado de 
trabajo. 1 1  Suelto d e  lengua (AC) . 1 1  Tener uno mucha lengua (AC) . 11 
Tirar de la lengua (AC) . 

LE�A. - Parecer un alimento hecho con leña robada. Servir­
lo a la mesa todavía muy caliente. 11 Llevar leña para el monte. Llevar 
una cosa a un lugar donde ella abunda mucho. 

LEON. -No es tan fiero el león como lo pintan (AC) . 

LETRA. -La letra con sangre entra (AC) . 11 A la letra (A­
C) .  11 Letra por letra (AC) . 

LEVANTE. - Hacer uno un levante. Hacerse con una cosa 
muy útil o buena, que permanecía más o menos escondida a la curio­
sidad de nuestros conocidos. 

LEY. -La ley es para los de ruana. El peso de la ley sólO 
cae sobre los pobres. 1 1  Con todas las de la ley (AC) . 

(AC) . 
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LIBRE. - Al que está libre, Dios lo libra. 

LIBRO. - No estar en los libros de uno una persona o cosa 

LIEBRE. -Donde menos se espera salta la liebre (AC) . 

LIGERO. - A la ligera. "De ligero". 

LIMONADA. - ¿Y una limonaíta no le provocara? Frase con 
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que, graciosamente, desalentamos las esperanzas de alguien que hace 
exigencias o solicitudes muy gravosas. 

LIMPIO. - En limpio (AC) . 

LINEA. - En toda la línea (AC) . 11 Leer entre líneas (AC) . 

LIRA. - Colgar uno la lira. Suspender el ejercicio de alguna 
actividad que se ha venido ejerciendo regularmente. 

LISA. - Lisa y llanamente. "Liso y llano". 

LISTA. - Pasar lista (AC) . 

LOCO. - Cada loco con su tema. Cada uno habla preferente­
mente de las cosas que más son de su agrado. 11 Estar loco de conten­
to (AC) . 

LOMA. - Encenderle la loma a uno. Recriminado fuertemen-
te. 

LOMBRIZ. - Morírsele las lombrices a uno. Sufrir un gran 
miedo. 

LORA. - Vendí la lora por no cargarla. Tal dice, retirándola 
de sí, una persona a otra que está recostada a ella, haciéndole peso. 
Generalmente se dice: "Vendí la lora por no cargarla; por cinco pesos 
por no matarla". 11 Ya pa'qué, dijo la lora. Dícese cuando algo viene 
extemporáneamente. 

LUGAR. -Hacer uno lugar. Distraer un poco de tiempo para 
efectuar alguna cosa. 1 1  En lugar de (AC) . 11 Tener lugar. A más del 
significado académico, dámosle el de verificarse. ("La reunión tuvo 
lugar a las diez") .  

LUNA. - Creer uno que la luna es pandequeso. Creer muy 
fácil la verificación de algo. 1 1  Ladrar a la luna (AC) . 1 1  Estar uno con 
la luna. Dar signos de enajenación mental. 1 1  Pedir la luna (AC) . 

LUZ. - La luz que va adelante es la que alumbra. 11 Dar a 
luz (AC) . 11 Luz de la calle y oscuridad de la casa. Dícese de quien 
más sirve a los extraños que a los propios. 11 Salir a luz (AC) . 

LLAMADO. - Muchos son los llamados y pocos los escogidos 
(AC) . 

LLANO. - Salir uno al mismo llanito. Venir a dar a la mis­
ma situación que se estaba antes de emprender cosa mejor para cam­
biarla. Caer a las mismas conclusiones a que otro había llegado. 

LLAVE. - Bajo llave. "Debajo de llave". 1 1  Torcer la llave 
(AC) . 

LLEGAR. - Más vale llegar a tiempo que ser convidado. Tal 
dice quien sorprende a otro comiendo. 
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LLEVAR. - Llevar las de perder (AC) . 1 1  Llevarse bien o 
mal (AC) . 1 1  Llevar y traer (AC) . 

LLORAR. - El que no llora no mama (AC) . 

LLOVER. - Si por allá llueve por aquí no escampa. Fr. fam. 
para significar que se está en la misma situación desesperada que otro 
afronta. 11 Llover sobre mojado (AC) .  1 1 Como llovido del cielo. "Como 
llovido". 

MACHETE. -Machete, estáte en tu vaina. Fr. fam. para a­
consejar a alguien que se abstenga de actuar. 

MACHO. - Pararle el macho a uno. Tratarlo duramente. 1 
Impedirle la prosecución de algo que viene haciendo sin interrupción. 

MADERA. - Haber o no madera. Haber, o no, personalidad 
en un individuo para hacer de él gente distinguida. 

MADRUGAR. -No por mucho madrugar amanece más tem­
prano. No por hacer diligencias muchas, por eficaces que en otro cam­
po sean, se puede variar el curso normal de cosas sujetas a plan. 1 1  Ma­
drugarle a uno. Adelantársele, principalmente en riñas o pendencias. 

MAESTRO. -Más bruto que un maestro de escuela. Se dice 
para ponderar hasta el extremo la torpeza de alguien. 11 Con más ham­
bre que un maestro de escuela. Dícelo quien está muy hambreado. 

MAGNIFICA. - No entrarle a uno ni la magnífica. Ser ex­
tremadamente torpe. "La magnífica" es El Magníficat. 

MAIZ. - De todo el maíz. Muy bueno, excelente. 1 Integro, 
sin medias tintas. 1 1  Rendir uno más que maíz chococeño. Estar en todas 
partes, importunando con su presencia en cuanta cosa hay. 

MAL. -Mal de muchos, consuelo de tontos (AC) . 11 De mal 
en peor (AC) . 11 Hacer mal (AC) . 11 De dos males, el menor (AC) . 11 
}lacer mal uno cosa (AC) . 11 Mal que bien (AC) . 1 1  Del mal el menos 
(AC) . 11 Poco mal y bien quejado (AC) . 11 Por mal de mis pecados 
(AC) . Por mal de mis culpas. "Por mal de mis pecados" 1 1  No hay 
mal que dure cien años ni cuerpo que lo resista. 11 Tomar uno a mal 
una cosa (AC) 11 Por mal (AC) . 11 No hay mal que por bien no venga 
(AC) . 1 1  A mal que no tiene cura hay que hacerle buena cara. 11 A 
grandes males, grandes remedios. 11 Los males no llegan solos. 

MALAS. - Más de malas que la que se murió merendando. 
Pondera la mala suerte de alguno. 11 De malas (AC) . 

MALETA. - La maleta no es de hojas. Fr. fam. para expre­
sar que una persona o cosa no es como nos la figuramos, sino más ex­
celente. 

MALO. - Es mejor malo conocido que bueno por conocer. 
"Más vale malo conocido que bueno por conocer". 
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MALVA. - Más saludable que un agua de malva. Fr. fam. 
Se dice a quien gusta mucho de saludar a los amigos o conocidos. 

MAMA. - Es como tener mama, pero muerta. Se dice cuando 
se pondera la utilidad de cosa que en realidad no presta ningún servi­
cio. 1! No hay como la mama de uno. Nada mejor que lo que uno posee. 

MANCO. - No ser uno manco (AC) . 

MANCOMUN. - En mancomún. "De mancomún". 

MANCHA. - Mancha que con limón despega. "No es man­
cha de judío". 

MANDA. - Manda graciosa, deuda forzosa. Lo que se ofrece 
de gracia se debe de obligación. 

MANDAR. - Eso está mandado a recoger (AC) . 11 El que 
manda manda. La autoridad no se discute. 

MANDACALLAR.- Ser uno el mandacallar. Ser el mejor en 
algún asunto. / Ser el j efe. 

MANDADO. - Hacer en una vía dos mandados. Hacer dos 
diligencias por el mismo camino. Hacerle el mandado a uno. Asesinarlo. 

MANERA. - A la manera (AC) . 11 De esa manera. Así. 11 De 
manera que (AC) . 11 En gran manera (AC) . 11 Por manera que (AC) .  1 1 
Sobre manera (AC) . 11 De todas maneras. En toda forma, seguramente. 

MANGA. - Salirse uno de la manga. Cometer adulterio. 11 
En mangas de camisa (AC) .  1 1 Ser de manga ancha (AC) . 

MANIFESTAR. - Poner de manifiesto (AC) . 

MANO. - A dos manos. Con gran diligencia y vivacidad. 1 1 
A la mano (AC. 2lil acepción) . 11 Alargar la mano (AC) . 11 Alzar la 
mano (AC ) .  11 Gallina y marrano, con la mano. Así deben comerse, no 
con tenedor y cuchillo. 11 Estrechar la mano (AC) . 11 Dejarlo a uno con 
la mano estirada. No aceptar un obsequio. 11 Ser uno la mano derecha 
de otro (AC) . 1 1 Como con la mano (AC) . 1 Salir uno con una mano 
atrás y otra adelante. Salir deslucido, poco airoso. 11 Dar a uno la ma­
no (AC) . 11 Mano lava mano. Una falta compensa a otra, cuando la 
última es cometida por la víctima de la primera. 11 Mano sobre mano 
(AC) . 11 Poner mano a una cosa. Acometer. 1 1 Irsele a uno la mano. 
Excederse. 11 Darle la mano a uno y tomarse el codo. Abusar de la con­
fianza de otro. 1 1 A mano (AC) . 1 1 A manos llenas (AC) . 11 Apretar la 
mano (AC. llil y 2lil acepciones) . 1 Asentar la mano (AC) . 11 Atar las 
manos (AC) . 11 Atarse uno las manos (AC) . 11 Caer en manos (AC) . 1 1 
Caerse de las manos un libro (AC) . 11 Cargar la mano (AC) . I I Con las 
manos cruzadas (AC). 1 1 Con las manos en la masa (AC) . 1 Con las 
manos vacías (AC) . 11 Conocer una cosa o persona como a sus manos 
(AC) . 11 Cruzar uno las manos (AC) . 11 Dar en manos de uno (AC) . 11 
Dar la mano a uno (AC) . 11 Dar la última mano (AC) .  11 Darse las 
manos (AC) . 11 Dejar una cosa en manos de uno (AC). 1 1 De mano en 
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mano (AC). 1 1 Descargar la mano sobre uno (AC). 11 De segunda ma­
no (AC). 11 Echar mano a una persona o cosa (AC). 11 Echar mano de 
una persona o cosa (AC). 11 Ensuciarse uno las manos (AC). 11 Estar 
uno dejado de las manos de Dios (AC). 11 Estar una cosa en buenas 
manos (AC). 11 Estar una cosa en la mano de uno (AC). 11 Irse de la 
mano una cosa (AC). 1 1  Jugar de manos (AC). 1! Lavarse uno las ma­
nos (AC). 1 1 Listo de manos (AC). 11 Llevar la mano (AC). 1 1  Mano a 
mano (AC). 1 1  Meter uno la mano en  una cosa (AC). 1 1  Meter uno las 
manos en una cosa (AC). 11 No saber uno cuál es su mano derecha (A­
C). 11 Poner las manos en el fuego (AC). 11 Poner uno mano en una. 
cosa (AC). 1 1 Si a mano viene (AC). 11 Tender a uno la mano (AC). 11 
Tocar uno con la mano una cosa (AC). 11 Traer entre manos una cosa 
(AC). 11 Untar la mano a uno (AC). 11 Venir a uno a las manos una 

cosa (AC). 11 Vivir uno de, o por, sus manos (AC). 

MANTECA. - El que asó la manteca (AC). 

MANUEL. - Hacerse uno el manuel. Hacerse el bobo. 

MAAA. - Maña vieja no es resabio. 11 Más vale maña que 
fuerza. 11 Con maña, dijo la araña. Fr. fam. con que se pide maña en 
la ejecución de algo. 

MAAANA. - De mañana en mañana pierde la oveja su lana. 
Fr. fam. contra quienes posponen la ejecución de alguna cosa. 1 1 De 
mañana (AC). 11 Muy de mañana. Apenas iniciado el día. 1 Especie de 
aumentativo de "de mañana". 11 Música, miel y ventana no salen por 
la mañana. 1 1 Pasado mañana (AC). (Pasómañana, dice en esta acep­
ción nuestro pueblo). 11 Mañana será otro día. Fr. fam. que se dice 
para asegurar la esperanza de que una situación desfavorable cambiará. 

MAPA. - Salirse uno del mapa. Irse muy lejos del lugar don­
de habitualmente vive. 1 Envalentonarse de tal manera que sea impo­
sible sosegarlo. 

MAQUINA. - Ponerle a uno la máquina. Robarle con estra­
tagemas. 

MAR. - La mar de (AC). 

MARAVILLA. - A las mil maravillas (AC) . 1 1 Decir mara-
villas (AC). 11 Ser una cosa una maravilla (AC). 

MARCA. - De marca mayor (AC). 

MARCHA. - Sobre la marcha (AC). 

MARIDO. - No me he casado por no cargar al marido. Fr. 
fam. que dicen las mujeres solteras en iguales circunstancias que "ven­
dí la lora por no cargarla". 

MAROMA. - Hacer uno maromas. Hacer componendas o frau­
des para un fin no muy honesto. 

MARRAS. - Hace marras. Hace mucho tiempo. 
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MARRANA. - Partirse la marrana. Repartir entre varios el 
fruto de una acción perversa. / Formar grupo, sociedad o partido para 
repartirse entre sus miembros los cargos públicos. 

MARRANO. - El marrano con lo que lo crían. El hombre 
se mantiene y satisface con lo que aprendió a comer de niño. 

MARRON. - El que quiera marrones que aguante tirones. El 
que quiere algo, debe soportar las incomodidades que su consecución 
acarrea. 

MARTES. - Martes ni te cases, ni te embarques, ni te estre­
nes alpargates. "En martes, ni te cases ni te embarques". 

MAS. - Más que nunca. Más que antes; más. 11 Ni más ni 
menos (AC). 11 De más (AC). 11 Más vale ponerse colorado una vez 
que descolorido toda la vida. Fr. fam. para significar que más vale a­
vergonzarse una vez por pedir un favor, que sufrir necesidades por no 
pedirlo. 11 Más caliente que un negro en un baile. Dícese de los ali­
mentos muy calientes. 

MASCAR. - Lo masco pero no lo trago. Lo soporto pero no 
me agrada. 

MATADURA. - Alzando la enjalma se ven las mataduras. 
Conociendo la verdadera situación de una persona, se ven sus dolen­
cias, tristezas y enfermedades. 

MATAR. - Lo que no mata engorda. Esto tratándose de ali­
mentos. 1 1 Mátalas callando (AC). 11 Matarse con uno (AC). 11 Matarse 
por una cosa (AC). 

MATERIA. - Entrar en materia (A.C). 

MATERIAL. - De material. Dícese de los edificios construídos 
de ladrillo, cemento, arena, etc. 

MATRIMONIO. - Matrimonio y mortaja del cielo bajan (A-
C). 

MECHA. - Ponerle uno mecha a una cosa. Ponerle música. 

MEDIDA. - A medida del deseo (AC) 11 A medida que (A.­
C). 1 1  Llenarse la medida (AC). 11 Tomarle las medidas a uno (A.C). 11 
Tomar uno sus medidas (AC). 

MEDIO. - Quitar del medio a alguien. "Quitar de en me­
dio". 1 1  A medias (AC). 11 A medias y sin zapatos. "A medias". 1 1 Coger 
en medio (AC). 1 1  De medio a medio (AC). 11 De por' medio (AC). 11 
En medio (AC. l!il acepción). 1 1  Estar de por medio (AC). 1 1  Meterse 
en medio (AC). 1 1  Salirse del medio. "Salirse de en medio". 

MEDICO. - Los médicos también se mueren. Los expertos 
también se equivocan. 

MEJOR. - Es mejor solo que mal acompañado. 11 A lo mejor 
(A.C). 11 Mejor que mejor (AC). 11 Es mejor ser cola de león que ca-
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beza de ratón (AC). 1 1 Tanto mejor (AC). 11 Es mejor la gorra que 
el sombrero. "Gorra" es la industria de vivir a costa de los otros. El 
refrán dice que es mejor vivir así que trabajando. 11 Lo mejor es e­
nemigo de lo bueno (AC). 11 Es mejor saber que ser doctor. 11 Es me­
jor que digan "aquí se bajó un flojo" que no "aquí se mató un va­
liente". Fr. fam. que se dice al esquivar un peligro. 

MEJORIA. - Pa pior va la mejoría. Se está agravando lo que 
creímos iba a mejorar. 

MELLA. - Hacer mella (AC). 

MEMORIA. - Conservar la memoria de una cosa (AC). 1 1 
De memoria (AC). 11 Hacer memoria (AC). 11 Traer a la memoria (A­
C). 11 Refrescar la memoria (AC). 11 Venir a la memoria una cosa (A­
C). 

MENCION. - Hacer mención (AC). 

MENESTER. - Ser menester (AC). 

MENOR. - Por menor (AC). 

MENOS. - De menos nos hizo Dios. Fr. fam. que se dice 
para alentar a alguien en un empeño en el cual se muestra temero­
so. 1 1 A menos que (AC). 11 De menos (AC). 1 1  En menos (AC). 11 Lo 
menos (AC). 

MENTIRA. - Coger a uno en mentira (AC). 11 Parece men­
tira (AC). 

MENTIROSO. - Antes cae un mentiroso que un cojo. "Más 
presto se coge al mentiroso que al cojo". 

MENUDO. - A menudo (AC). 

MES. - No haber nacido uno en el mes de los temblores. No 
ser persona de miedos inútiles. 

MESA. - Levantar la mesa (AC). 11 Levantarse uno de la 
mesa (AC). 11 Poner la mesa (AC). 11 Sentarse uno a la mesa (AC). 

METERSE. - Meterse uno en la sin salida. Meterse en líos 
muy complicados. 11 Estar uno muy metido en una cosa (AC). 11 Meter 
a uno con otro (AC). 11 Meterse a (AC). 1 1  Meterse uno con otro (A­
C). 11 Meterse uno donde no lo llaman (AC). 11 Meterse uno en lo que 
no le importa. "Meterse donde no lo llaman". 11 Meterse uno en todo 
(AC). 1 1  No me meto en nada (AC). 11 Meterse uno de. "Meterse uno 
a". 

MIEDO. - Cada cual es dueño de su miedo. 1 1  Al miedo na­
die le ha puesto calzones. 11 No tenga miedo que yo estoy temblando. 
Así dice un paisa a otro, para alentarlo irónicamente. 11 ¡Quién dijo 
miedo! Frase para resolvernos a la ejecución de algo. 11 Mucho miedo 
y poca vergüenza (AC). \1 Morirse uno de miedo (AC). 

MERCED. - A merced (AC). 
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MERECER. - Merecer bien de uno (AC). 11 No merecer uno 
descalzar a otro (AC). 

MERITO. - Hacer méritos (AC). 1\ Prestar mérito ejecutivo. 
Fr. fam. para decir que una mujer ya está en edad de agradar. 

MIEL. - El que entre la miel anda algo se le pega (AC). 11 Miel sobre hojuelas (AC). 1 1 Al que se vuelve miel se lo lamben. 
"Haceos miel y os comerán las moscas". 11 La miel no se hizo para la 
boca del asno (AC). 

MIENTE. - Caer en mientes (AC). 11 Parar, o poner, mien-
tes (AC). 11 Traer una cosa a las mientes (AC). 

MIENTRAS. - Mientras más (AC). 1 1  Mientras tanto (AC). 

MIGA. - Hacer uno buenas migas con otro (AC). 

MIL. - Las mil y quinientas (AC). 
MILAGRO. - Contar el milagro pero no el santo (AC). 1 1 

Hacer uno milagros (AC). 1 1  Vivir uno de milagro (AC). 11 ¡Qué mi­
lagro! Expresión que decimos cuando algo inusitado ocurre. 

MINA. - No hay que creer en mina con tanto oro. "Mina con 
tanto oro resulta mica". 

MIO, MIA. - De mío (AC). 1 1 Esta es la mía (AC). 

MIRAR - Ser bien (o mal) mirado algo. Ser, o no ser, de 
recibo y aceptación general. 11 Bien mirado (AC). 11 Míra lo que haces 
(AC). 11 Mirame y no me toques (AC). 11 Mirar mal a uno (AC). li 
Mirarse uno a sí (AC). 1 1 Mirarse uno en otro (AC). 11 Mire cómo ha­
bla, o con quien habla, o lo que habla (AC). 1 1  Quien más mira menos 
ve (AC). 

MISA. - Quedarse uno como en misa (AC). 1 1  Ayudar a mi­
sa (AC). 11 No saber uno de la misa la media (AC). No estar lo sufi­
cientemente enterado de un asunto. 11 Cantar misa. Decir la primera 
misa solemne, cantada, un sacerdote recien ordenado. A la primera mi­
sa rezada que él dice no la llamamos nosotros "cantar misa". 11 Decir 
a uno hasta misa. Decir hasta botija verde. 11 Decir misa (AC). 11 De 
misa y olla (AC). 11 En qué pararán estas misas (AC). 11 Oír misa (A­
C). 

MISMO. -Lo mismo es verlo que saber que ahí está. Es in­
diferente una cosa u otra. 1 1  Así mismo (AC). 1 1  Por lo mismo (AC). 1 1  
Lo mismo e s  jabón que hilo· negro. Es indiferente una cosa u otra. 

MITAD. - Mitá y mitá. "Así así". 1 1  Mitad y mitad (AC). 1 1  
Poner a uno e n  la mitad d e  la calle (AC). 11 Mentir uno por l a  mitad 
de la barba (AC). 

MOCO. - Llorar a moco tendido (AC). 11 No ser una cosa 
moco de pavo (AC). 

MODA. - En moda. "De moda". 11 Entrar uno en las modas 
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(AC). 1 1 Estar de moda (AC). 11 Salir una moda (AC). 1 1  Ser moda, 
o de moda, una cosa (AC). 1 1  Lo que es moda no incomoda. 

MODO. - De todos modos. Con seguridad absoluta. 1 1 A mi, 
a tu, a su, a vuestro modo (AC). 1 1  Cada uno tiene su modo de matar 
pulgas (AC). 11 De modo que (AC). 

MOLLERA. - Cerrado de mollera (AC). 11 Cerrarse la molle­
ra (AC. l:.t acepción). 

MOMENTO. - De momento. Por un momento. 1 Al primer 
pronto. 1 En este preciso momento. 1 1  A cada momento (AC). 11 Por el 
momento (AC). 

MONA. -Aunque la mona se vista de seda, mona se queda 
(AC). 

MONEDA. - Pagar en la misma moneda (AC). 11 Pagar en 
buena moneda (AC). 11 Ser una cosa moneda corriente (AC). 

MONTAÑERO. - Montañero no pega en pueblo. El hombre de 
campo o de pueblo vive desadaptado en la ciudad. 

MONTAR. -Montarlo a uno en la vaca. Ponerle tareas muy 
superiores a sus capacidades. 1 Hacerlo responsable de cosas que no 
debe. 

MONTON. - A montones (AC). 11 En montón (AC). 11 Ser 
uno del montón (AC). 

MOÑO. - Peinar uno moños. Satisfacer caprichos. 

MORAL. - No hay más moral que la mata de mora. Fr. fam. 
para dar a entender que todo está desmoralizado. 

MORIR. -Dichoso el que muere hinchado, porque muere sin 
arrugas. 11 Morir, o morirse, uno por una persona o cosa (AC). 1 1  ¡Mue­
ra! (AC). 11 Morir uno loco. Pondera la dificultad que existe en la rea­
lización de algo. 1 1  Como s i  se hubiera muerto. Fr. fam. para significar 
que no se ha vuelto a tener noticias de una persona. 

MORO. - Hay moros en la costa (AC). 1 1 Como moro sin se­
ñor (AC) . 

MOZA. - Buena moza (AC). 

MOVER. - Mover uno la angarilla. Trabajar activamente y 
sin descanso. 

MOZO. - Buen mozo (AC). 

MUCHO. - Mucho que sí (AC). 11 Ni con mucho (AC). 11 Ni 
mucho menos (AC). 11 Por mucho que (AC). 

MUERTE. - De mala muerte (AC). \1 Hasta la muerte (AC). \1 
Luchar uno con la muerte (AC). 
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MUERTO. - Ser uno capaz de matar y comer del muerto. Ser 
hombre muy malo, de instintos muy perversos. 11 Echarle a uno el 
muerto (AC). 11 El muerto al hoyo y el vivo al bollo (AC). 11 Más 
muerto que vivo (AC). 1 1 Estar uno muerto por una persona o cosa (A­
C). il Yo no pago muerto que otro mató. No cargo con responsabilida­
des que no me incumben. 

MUJER. - El que no tiene más con su mujer se acuesta. Fr. 
fam. que expresa que debe uno contentarse con lo poco que tiene a 
mano. \! Mujer y mula, la que no patea recula. 11 Ser mujer (AC). 11 
Tomar mujer (AC). 

MUNDO. - El mundo da muchas vueltas. Fr. fam. para pon­
derar los cambios que van dando las cosas. 11 El otro mundo (AC). 11 
Medio mundo (AC). 1 1 Tener uno mucho mundo (AC). El mundo es 
de los valientes. Fr. fam. para animar a uno a acometer tareas de va­
lor. 11 Un mundo (AC). 11 Andar el mundo al revés (AC). 1 1  Desde que 
el mundo es mundo (AC). 1 1 Todo el mundo es Popayán. "En todas 
partes se cuecen habas". 1 1 Hundirse el mundo (AC). 11 Morir uno al 
mundo (AC). 11 Rodar uno mundo (AC). 11 Ni por un mundo. De nin­
guna manera; imposible. 

MUSICA. - Irse con la música a otra parte (AC). 

MUSARAÑA. - Pensar uno en musarañas. Pensar en cosas 
irrealizables. 

MUSICO. - De músico, poeta y loco todos tenemos un poco. 

MUY. - Muy en ello. Dícese de quien hace las cosas con pro­
piedad y desfachatez. 

NACIDO. - Bien nacido (AC). 1 1  Mal nacido (AC). 

NACIMIENTO. - De nacimiento (AC). 

NACION. - De nación. "De nacimiento". 

NADA. - Nada en dos platos (AC). 1 1  Nada más (AC). 1 1  Na­
da menos (AC). 1 1  ¡No es nada! (AC). 11 No ser nada (AC). 11 A cada 
momento. En cada momento. 11 Por nada. "Por poco". 1 Fr. fam. con 
que contestamos la acción de gracias que otro nos da por un favor que 
le prestamos. 

NADADOR. - El mejor nadador se ahoga. "Al mejor caza­
dor se le va la liebre". 

NADIE. - Nadie sabe para quién trabaja. Fr. fam. que de­
cimos al ver que de nuestro trabajo se lucra la persona que menos ha­
bíamos pensado. 1 1  Nadie nace aprendido. 1 1  Nadie tiene la vida com­
prada. 11 Nadie se muere la víspera. Fr. fam. con que respondemos a 
las amenazas de otro. 11 Nadie sabe lo de nadie. Fr. fam. con que pre-
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tenc3mos sacar limpio a alguien cuando otro lo critica en nuestra pre­
sencia. 

NARIZ. - No ver uno más allá de las narices (AC). 1 1  Dejar 
a uno con un palmo de narices (AC). 11 Hablar uno por las narices 
(AC). 11 Meter uno las narices en una cosa (AC). 

NA VE. -Quemar las naves (AC). 

NAZARENO. -Estar uno hecho un nazareno (AC). 

NEBULOSA. - Estar uno en las nebulosas. Estar distraído, 
con la atención puesta en cosa muy distinta a la que se está tratando. 

NECESIDAD. - La necesidad es madre de la invención. 11 
De necesidad. "Por necesidad". 1 1  La necesidad tiene cara de perro. 
"La necesidad tiene cara de hereje". 11 Por necesidad. 

NEGRO. - Negro, ni buey, porque se pierde a la madruga­
da. 11 Negro no la hace limpia; si no la hace a la entrada, la hace a la 
salida. 11 Negro con saco, se pierde el saco y se pierde el negro. 11 Sacar 
uno lo que el negro del sermón (AC). 

NI. - Ni que (AC). 

NIÑO. - Desde niño (AC). 

NIGUA. - Tener niguas una persona o cosa. Fr. fam. con 
que damos a entender que la persona o cosa de que se trata queda 
muy pequeña en comparación de otra. 

NIVEL. - Estar a un nivel (AC). 

NOBLEZA. - Nobleza obliga (AC). 

NOCHE. - De la noche a la mañana (AC). 11 Ayer noche (A­
C). [ Buenos Noches (AC). 1 1  Cerrar la noche (AC). 11 De noche (A­
C). Hacer uno noche una cosa (AC). 11 Hacerse noche una cosa (A­
C). 1 En cañadas más oscuras me ha cogido la noche. Fr. fam. que de­
cimos a quien amenaza, para darle a entender que le ha tocado a uno 
entenderse con gentes más peligrosas. 11 Noche y día (AC) . 11 Pasar 
en claro la noche (AC). 1 1  Noche a noche. Una noche sí y otra tam­
bién. 11 Lo que de noche se hace de día aparece. "Lo que de noche 
se hace, a la mañana aparece". 

NOMBRE. - No tener nombre una cosa (AC) .  1 1 Por nombre 
fulano (AC). 

NONO, NA. - Quedar nona una cosa. Haberse perdido o des­
truído su compañera, cuando naturalmente se hace uso del par, como 
los zapatos, las medias, etc. 

NOS. - Entre nos. Sin intervención ni conocimiento de una 
tercera persona. 

NOTICIA. -Las malas noticias vuelan. 
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NUBE. -Estar por las nubes una cosa. Estar muy cara; cos­
tar mucho. 11 Poner por las nubes a una persona o cosa (AC). 11 Subir 
a las nubes a una persona o cosa (AC). 

NUEVA. - Hacerse uno de las nuevas. Fingir ignorancia, por 
malicia o mala fe. 

NUMERO. - Número uno a, marca Payanca. Muy bueno, de 
excelente calidad. 11 Llenar el número de una cosa (AC). [[ Número 
uno (AC). li Sin número (AC). 11 Ser mucho número una persona. Ser 
muy graciosa, de muy amena conversación. 

NO. -¿A que no? (AC). 11 No bien (AC). 11 No más (AC) 11 
No menos (AC). 11 No tal (AC). 

ÑANGA. - Ni de ñanga. De ninguna manera; imposible. 

OBLIGACION. -Está primero la obligación que la devoción. 
"Primero es la obligación que la devoción". 

OBRA. - Obras son amores y no buenas razones. "Obras 
son amores, que no buenas razones". 11 Poner por obra (AC). 1 1  En 
obra de. Con duración de. ("En obra de quince días está listo"). 

OBSCURO. -A obscuras (AC). 11 Estar obscuro (AC). 

OCASION. - La ocasión la pintan calva. "A la ocasión la 
pintan calva". 11 De ocasión (AC). 1 1  La ocasión hace al ladrón (AC) . Ji 
Quien quita la ocasión, quita el pecado (AC). 

OCIOSIDAD. -La ociosidad es madre de todos los vicios (A-
C). 

OCHI. - Cuando se dice ochi es con todos los marranos. 
Cuando se da una orden es para que todos la cumplan. / Cuando se 
hace una crítica o se lanzan indirectas que a muchos son aplicables, 
es para que todos esos muchos las recojan. ("Ochi" es voz para es­
pantar cerdos). 

OCHO. - Lo mismo es ocho que ochenta, cuando los ochos 
son de diez. "Lo mismo es atrás que en las espaldas". 

OFICIO. -Estar uno sin oficio ni beneficio (AC). 11 Tomar 
uno por oficio una cosa (AC). 

OIDO. -Lo que le entra por un oído le sale por el otro (A­
C). 1 1 Abrir uno los oídos (AC). 11 Al oido (AC. 2:¡t acepción). 1 1  Ce­
rrar uno los oídos (AC). 11 Dar uno oídos (AC). 1 1  De oído (AC). 11 Llegar una cosa a los oídos de uno (AC). 1 1  Tener uno oído (AC). 
Tener uno oído de tísico. Oír hasta los rumores más leves. 
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OJO. -Abrir uno el ojo (AC). ll Abrir uno los ojos (AC). 11 
Abrir los ojos a uno (AC). 11 Alzar uno los ojos al cielo (AC) . 11 A 
ojo (AC) . 1\ A ojo de buen cubero (AC) . 11 A ojos vistas (AC) .  11 Ba­
jar uno los ojos (AC). 1\ Cerrar uno los ojos (AC). !1 Cerrarle a uno 
los ojos (AC) . 11 Clavar uno los ojos en una persona o cosa (AC) . 11 
Comerse con los ojos a una persona o cosa (AC). 11 De ojo. Muy bue­
no; excelente. 11 Delante de los ojos de uno (AC). 11 Dichosos los ojos 
que lo ven a usted (AC) . 11 Dormir uno con los ojos abiertos (AC) . 11 
Echar el ojo a una cosa. Verla y tenerla en mientes para hacerse con 
ella. 11 Entrar a ojos cerrados (AC). 11 En un abrir y cerrar de ojos 
(AC) . 11 Estar uno con cien ojos (AC). 1 1 Hablar con los ojos (AC) . 11 
lrsele a uno los ojos tras una cosa (AC). 11 Mirar con buenos, o ma­
los, ojos a una persona o cosa (AC). 11 Mirar de mal ojo (AC) .  !1 ¡Mu­
cho ojo! (AC). \1 No pegar los ojos (AC). 11 No quitar los ojos de una 
persona o cosa (AC) . 11 No tener uno a dónde volver los ojos (AC). 1\ 
¡Ojo! (AC). 11 Pasar los ojos por un escrito (AC). 11 Poner los ojos 
en una persona o cosa (AC) . 11 Poner uno los ojos en blanco (AC). 11 Saltar a los ojos una cosa (AC) . 11 Tener entre ojos a uno (AC) . 
Valer una cosa un ojo de la cara (AC). 11 Volver los ojos a uno (A­
C). 11 El ojo del amo engorda al caballo (AC). 11 ¡Ojo al Cristo que 
es de plata! (AC). 11 No fue nada lo del ojo (AC). 11 Lo que ojos no 
ven corazón no siente. "Ojos que no ven, corazón que no siente". 11 
Pa'lo que hay que ver, con un ojo basta. 11 Cuatro ojos ven más que 
dos. "Más ven cuatro ojos que dos". 11 Ni ojo en carta ni mano en pla­
ta. "Ni ojo en la carta ni mano en el arca". 

OLER. - Ni güele ni jiede. Fr. fam. para ponderar la inuti­
lidad de un hombre. 11 Oler a díablo rodao. Despedir un olor penetrante 
y fastidioso. 11 No oler bien (AC) . 

OLVIDO. -Echar en olvido (AC) . 11 Enterrarse en el olvido 
(AC). 11 No tener en olvido a una persona (AC). 

OMBLIGO. - Cortarle uno el ombligo a otro (AC) . 

ONDA. - Coger uno una onda. Llegar a uno la noticia de al­
go que se prepara o se trama o permanece secreto. 

ONZA. - No ser uno onza de oro para gustarle a todo el 
mundo. 

ORDEN. -En orden (AC) .  11 A la orden del día. Sin retraso 
ninguno. 11 En orden (AC) .  11 Por su orden (AC). 11 A la orden (AC).  11 
A sus órdenes. "A la orden". 

ORDINARIO. - De ordinario (AC) . 11 Más ordinario que un 
beque de yarumo. Fr. fam. para ponderar la chabacanería de una per­
sona o lo ordinario de una cosa. ("Beque": bacín de madera usado an­
tiguamente) . 

OREJA. - Calentar a uno las orejas (AC) . 11 Con las orejas 
caídas (AC) . 11 Poner a uno las orejas coloradas (AC) . 1\ Taparse uno 
las orejas (AC). 
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ORILLA. - A  la orilla (AC). 11 Salir uno a la orilla (AC) . 11 
No tener orilla una persona o cosa. Tratándose de personas, no poder­
se tratar con ellas por su genio áspero, o no acceder a lo que uno les 
solicita. 1 Refiriéndolo a cosas, se dice por estar muy caras, costar mu­
cho. 

ORO. - No todo lo que brilla es oro. "No es oro todo lo que 
reluce". 11 Prometer el oro y el moro (AC). 11 Como oro en pano (A­
C). 11 De oro. Muy bueno. 

OTRO. - ¡Otro que le cante a Pola! Fr. fam. para reclamar 
la presencia de otra persona para determinado asunto. 11 ¡&a es otra! 
(AC). 11 Otro, u otra, que tal (AC). 

OVEJA. - Cada oveja con su pareja (AC). 

PACIENCIA. - Paciencia y barajar (AC). 11 Probar uno la 
paciencia a otro (AC). 11 Tentar la paciencia (AC). 

mío". 

PACOTILLA. - Ser de pacotilla una cosa (AC). 

PADRE. - De padre y señor mío. "De padre y muy señor 

PAGA. - Ser uno buena, o mala, paga (AC). 

PAGADOR. - Al buen pagador no le duelen prendas (AC). 
PAGAR. -El que paga lo que debe sabe lo que tiene. "Paga 

lo que debes, sabrás lo que tienes". 11 El que paga lo que debe a pedir 
se enseña. Variante humorística del anterior. 11 El que paga lo que de­
be se roba a sí mismo. Igual al anterior. ll El que paga manda. 

PAJA. - Hablar uno paja. Hablar necedades. 11 No dormirse 
uno en las pajas (AC). 11 Ver la paja en el ojo ajeno y no la viga en 
el propio (AC). 

PAJAREAR. -Estar uno pajariando. Estar en espera de un 
próximo parto de la esposa. 

PAJARO. - Más vale pájaro en mano que cien volando. "Más 
vale pájaro en mano que buitre volando". 11 Creer en pájaros azules. 
Creer en imposibles. 1\ Matar dos pájaros de una pedrada (AC). 

PALA. - No siás bruto, que quebrás la pala. Fr. fam. que 
se dice a quien está haciendo las cosas a tontas y locas. 

PALABRA. - No hay palabra mal dicha sino mal entendida. 
"No hay palabra mal dicha, si no fuese mal entendida". 1! No es pala­
bra. Término de ponderación de alguna cosa. 11 Quitarle a uno la pa­
labra de la boca (AC). 11 Sentarse uno en la palabra. Hablar durante 
largo rato. 1 No dejar hablar a otro. 11 A palabras necias oídos sordos. 
"A palabras locas, orejas sordas". 1 1  Coger la palabra (AC). 11 Santa 
palabra. A más del sentido académico, dámosle el de expresión o pa-
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labra que convenció a otro de algo o no le dejó qué responder. ti Faltar 
palabras (AC). 11 En dos palabras (AC). 11 Gastar palabras (AC). 11 
Ser una cosa palabras mayores. Ser muy importante, de gran enti­
dad. 11 Dejarlo a uno con la palabra en la boca (AC). 11 Torcer las pa­
labras (AC). 11 Medias palabras. Insinuaciones. 11 Ahorrar palabras (A­
C). 11 Tratar mal de palabras a uno (AC). ¡I No atraversarle uno pa­
labra a otro. No dirigirle palabra ninguna. 1 De palabra (AC). 11 Dar 
uno su palabra. Comprometerse solemnemente al cumplimiento de al­
go. 11 Faltar a su palabra (AC). 11 En una palabra. Resumiendo. 11 Lle­
var la palabra (AC). 11 Dirigir la palabra (AC). 11 Medir uno las pa .. 
labras. Cuidarse muy bien al hablar, para no emitir conceptos que lo 
perjudiquen o denigren de un tercero. 11 No tener uno más que una 
palabra (AC). 11 En pocas, o dos, palabras (AC). ti Palabra de caba­
llero. La que se empeña para seguridad de algo. t 1 Palabra de honor. 
Palabra de caballero. 11 Palabra por palabra (AC). 11 Ser uno persona 
de palabra. Cumplir sus compromisos. 11 Medir uno sus palabras (A­
C). II No decir, o no hablar, palabra (AC). II Sin decir, o hablar, palabra 
(AC). 11 Tener palabras (AC). 11 Tener uno palabra. Saber cumplir sus 
compromisos. 

PALIO. -Recibirlo a uno con palio (AC). 
PALMA. - Subir uno como palma y caer como coco. Subir 

o progresar muy rápidamente, para caer después de un solo golpe. 
PALMO. - Dejarlo a uno con un pahno de narices (AC). 11 

Palmo a palmo (AC). 

PALO. -A palo seco. Sin solemnidad ninguna. 1 Sin ingerir 
bebidas embriagantes. 11 Dar palo a uno (AC). 11 De tal palo tal astilla. 
Tal el padre, tal el hijo. 11 Palo de agua. Aguacero fuerte. ll Palo de . . . 

Ex. fam. ponderativa de las condiciones físicas de persona, animal o 
cosa. ll Dar palos de ciego. No atinar; no acertar. ll Palo porque bogas 
y palo porque no bogas. Palo porque sí y palo porque no. ll Besos en 
la puerta y palos en la huerta. Fr. fam. para hablar de ciertos matri­
monios muy amartelados en público pero que en lo íntimo del hogar 
llevan una vida de perpetua riña. 11 Yo que te conocí palo cerezo 1 te 
miro en ese altar y no te rezo. Eso dizque decía beata de pueblo al 
San Antonio del lugar, tallado de la madera de un cerezo conocido. 
Aquí lo decimos de aquéllos que, habiendo subido desde humilde ori­
gen, no nos inspiran ni confianza ni respeto en la encumbrada posición 
que pescaron. 

PALOMERA. - Salir uno por la palomera. "Salir a espeta­
perro". 

PAN. - A pan y agua (AC). 11 Comer el pan de uno (AC). ll 
Con su pan se lo coma (AC). ll Contigo, pan y cebolla (AC). 11 Pan 
pan, vino vino. "El pan pan y el vino vino". ll Pan con pan, comida de 
bobos. "Pan con pan, comida de tontos". ll Quien da pan a perro a­
jeno, pierde el pan y pierde el perro (AC). ti Repartir como pan ben-' 
dito una cosa (AC). 11 En la puerta del horno se quema el pan. Las 
cosas suelen tener malos fines imprevistos. 11 Guardar uno el pan para 
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la leche. Reservar para mejor oportunidad, e irla acumulando, la ven­
ganza por repetidos desafueros cometidos contra uno. 11 A falta de pan, 
buenas son tortas (AC). 11 Venderse una cosa como pan caliente. Ven­
derse rápidamente y en gran cantidad. 11 Necesitar uno una cosa como 
pan para el desayuno. Necesitar de ella con urgencia inaplazable. 

PANDEQUESO. - Tenerlo a uno como pandequeso maluco. 
Moverlo continuamente de un puesto a otro o hacerlo trajinar de se­
guido en comisiones y recados. 

PAÑO. - Paños calientes (AC. 2� y 3� acepciones). li Haber 
paño de dónde cortar. "Haber paño de qué cortar". 

PAPA. - Ser uno más papista que el papa (AC). 11 Ni papa. 
Absolutamente nada. 

PAPAYO. - Faltarle a uno papayo. Quedarse corto en la e­
jecución de algo. j 1 Sobrade a uno papayo. Excederse. 

PAPEL. - Hacer el papel (AC). 11 Hacer uno papel (AC). 11 
Hacer uno buen, o mal, papel. Lucirse o salir poco airoso de algo en 
que actuó. 11 La pared y la muralla son el papel de la canalla. Porque 
sólo ésta escribe en aquéllos. 11 Papel quemado. El hombre casado. 
Cuando enviuda deja de ser "papel quemado". 11 El papel puede con 
todo. Fr. fam. que se dice para ponderar la cantidad y calidad de cosas 
mentirosas o injuriosas que se escriben. 

PAQUETE. - Paquete chileno. Timo consistente en un pa­
quete de papeles convenientemente arreglados como billetes, que, en­
gañosamente, se cambia por éstos a las personas incautas. 

PAR. - A la par (AC). 11 A pares (AC). 11 De par en par (A­
C). 11 Jugar a pares y nones (AC). 11 Sin par (AC). 

PARADO, DA. - Quedar uno bien parado. Quedar con buen 
nombre y reputación. 11 Caer uno parado. "Caer de pies". 

PARANGON. - Estar uno en un parangón. Estar indeciso en 
la elección de dos o más cosas igualmente convenientes. 

PARECER. - Parecer bien, o mal (AC). 11 Tomar parecer a 
uno. Pedirle su opinión o asentimiento en determinada cosa. 11 Parecer 
no es ser. 11 Al parecer (AC). 

PARED. - Darse uno contra las paredes. A más de su acep­
ción académica, tiene entre nosotros la de andar trastabillando por 
causa de debilidad o embriaguez. 11 Hasta la pared de enfrente. Mucho; 
en gran cantidad. 11 Las paredes oyen (AC). 11 Pared de por medio 
(AC). 11 Ponerse uno como una pared. Ponerse muy pálido por efecto 
del miedo, la ira o de otro cualquiera. 

PARENTESIS. -Entre paréntesis (AC). 

PARTE. - A  partes (AC). 11 Dar parte (AC). 11 De mi parte 
(AC). 11 De parte a parte. De un lado a otro. 1 Totalmente. 11 De parte 
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de (AC) . 11 En parte (AC) . 11 En partes (AC) . 11 Echar uno por otra 
parte (AC) . 1 1  Llevar uno la peor parte. Tocarle lo más malo o más 
poco en una repartición. 1 1 No parar uno en ninguna parte (AC) . 1 1 
Por partes (AC) . 1 1 Ponerse de parte de uno (AC) . 1 1  Por mi parte 
(AC) .  11 Por todas partes se va a Roma (AC) . 11 Tener uno de su par­
te a otro (AC) .  

PARTIR. - A l  partir, En negocios, refiérese a los que se ha­
cen a partir utilidades por mitades, una para el patrono y otra para 
el trabajador. 

PASA.- Estar uno hecho una pasa (AC) . 

PASADA. - De pasada (AC) . 

PASAR. - Pasar uno por una cosa (AC) . 1 1  L o  pasado, pasado 
(AC) . 11 Pasar de largo (AC) .  11 Pasar uno por alto una cosa. No re­
cordarla. 1 No mencionarla con segunda intención. 11 Pasar uno por 
encima (AC) .  11 Pasar uno agachado, Sufrir en silencio y sin protestar 
una situación afrentosa. 11 Pasar uno las de San Patricio. Sufrir gran­
des penalidades. 11 Pasar uno, o pasarse, por una casa, oficina, etc. (A­
C) . 11 Pasarse de listo (AC) . 

PASCUA. - Santas pascuas (AC) .  1 1  Más alegre que unas 
pascuas. Muy alegre. 

PASO. - Abrir paso (AC) . 11 A buen paso (AC) . ll A cada 
paso (AC) . 1 1  A dos pasos (AC) .  11 A ese paso (AC) . 1 1  A ese paso la 
vida es un soplo. Fr. fam. que se dice de alguien o a alguien que vive 
regaladamente, sin muchos problemas ni complicaciones. 11 Alargar el 
paso (AC) .  11 Al paso que (AC) . 11 Andar en malos pasos (AC) .  1 1 A 
paso de difunto montañero. Muy rápidamente. 1 1 A paso de tortuga 
(AC) . 11 A paso largo (AC) . li A pocos pasos (AC. 1� acepción) . 1 1 Apretar el paso (AC) . 11 Avivar el paso (AC) . j l Ceder el paso (AC) . 
Cerrar el paso (AC) . 11 Coger al paso (AC) .  1 Dar pasos (AC) .  11 De 
paso (AC) .  1 1  Llevar el paso (AC) . 11 No dar paso. A más de su acep­
ción académica, decírnoslo por la incapacidad de andar que se tiene, 
ya por enfermedad, ya por cansancio. 11 No poder dar paso (AC) . 11 
Paso entre paso (AC) . 11 Paso a paso (AC) . 11 Paso por paso (AC) 1. 
Por sus pasos contados (AC) . 1 1 Salir uno del paso (AC) .  ll Salirle a 
uno al paso (AC) .  1 1  Seguir los pasos a uno (AC) . 1 1  Sacar de paso a 
uno. Fr. fam. para denotar que alguien lo está desviando de su buena 
conducta. 11 Sacar del paso a uno. Ayudarlo, favorecerlo en un aprie­
to. 11 Sentir uno pasos de animal grande, Fr. fam. Sentir que le amaga 
un gran peligro. 

PASTA. - Ser uno de buena pasta (AC) . 
PASTEL. - Descubrirse el pastel (AC) . 

PATA. - Estirar uno la pata. Morirse. 11 A pata (AC) . 11 
Meter la pata uno (AC) . 11 Patas arriba (AC) .  11 Tener uno mala pata 
(AC) . 1 1  Echar pata uno. Andar a pie. 11 Verle uno malas patas a un 
asunto. Verle o preverle mal fin. 1\ Estar uno con una pata en la se-
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pultura y otra en una cáscara de aguacate. Estar en trance de muerte; 
muy enfermo. 1 1 Coger patas una cosa. Perderse. 11 Poner la pata uno 
a otro o una cosa a otra. Aventajarlo. 11 Ponerlo a uno de patitas en 
la calle (AC). 

PATADA. - Tratarlo a uno a patadas. Tratarlo muy mal. 

P ATE. - Quedarse uno paté. Quedarse ensimismado, aterrado. 

PATHINCHADO, DA. - No ser uno ningún pathinchado. Fr. 
fam. No ser ningún inútil, ningún paranada. 

PATOS. - Patos al agua, micos al sol. Fr. fam. para despe­
dir a los mirones que presencian un espectáculo. 11 Hacerse, o volverse, 
uno pato. Mojarse hasta calarse. 11 Pagar uno el pato (AC). 

PAZ. - Dejar en paz a uno (AC). 11 Poner en paz a dos o 
más personas (AC). 

PE. - De pe a pa. Totalmente; completamente. 1 1  De pe a 
peapa. De pe a pa. 

PECADO. - Quedarse uno con el pecado y sin el género. No 
lucrarse de una mala acción. 11 Por mal de mis pecados. "Por mis pe­
cados". 

PECAR. - El que ignorantemente peca ignorantemente se 
condena. Fr. fam. para advertir a quien dice haber cometido inocente­
mente una falta. 11 El que peca y reza empata. 

PECHO. - Entre pecho y espalda (AC). 11 Tomar uno a pe­
chos una cosa (AC). 

PEDRADA. - Como pedrada en ojo tuerto. "Como pedrada 
en ojo de boticario". 

PEDRO. - Como Pedro por su casa (AC). 

PEGAR. - Pegársela a uno (AC). 
PELEA. - Pelea de toche y guayaba madura. Fr. fam. para 

designar la desigualdad entre dos contendores. 

PELIGRO. - Correr uno peligro (AC). 11 El que ama el pe­
ligro en él perece (AC). 11 Ni peligro. De ninguna manera; imposible. 11 
Ni cinco peligros. Ni peligro. 

PELILLO. - No pararse uno en pelillos. Fr. fam. No dete­
nerse a pensar en reglas ni mandamientos, ni tener en cuenta precep­
tos morales. 

PELO. - Al pelo (AC. 21¡\ acepción). 11 Faltarle a uno pelo 
para el moño. Fr. fam. Faltarle preparación para acometer algo. 1 1 En 
pelo (AC). No tener uno un pelo de tonto (AC). 1 1  No tener uno 
pelos en la lengua (AC). 11 Ponérsele a uno los pelos de punta (AC). 11 
Tomarle el pelo a uno (AC). 
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PELON. - Cogerlo a uno asando pelones. Fr. fam. No estar 
listo cuando llega la hora de alguna cosa previamente convenida. 

PELOTA. - En pelota (AC) . 

PELLEJO. - No caber uno en el pellejo (AC) . 

PENA. - Sin pena ni gloria. Fr. fam. Dícese de lo que se 
realiza sin que cueste trabajo a su ejecutante ni le traiga fama o glo­
ria. 1! Pasar uno las penas del purgatorio ( AC) . 1 1  Valer la pena una 
cosa (AC) . 

PENDEJ ADA. - La pendejada de . . . Exp. fam. para ponde­
rar alguna cosa. ("Hace la pendejada de diez años", "Anduvo la pen­
dejada de cinco leguas" . . .  ) . 

PENDEJO. - Hacerse uno el pendejo. Hacerse el manuel. 

PENITENCIA. - Cumplir uno la penitencia (AC) . 11 Hacer 
penitencia (AC) . 

PENSAMIENTO. - No pasarle a uno por el pensamiento una 
cosa (AC) . 

PENSAR. - Sin pensar (AC) . ! 1  Piensa mal y acertarás (AC) . 

PEOR. - Mientras más pior, mejor, mi don. Exp. fam. que 
da a entender que a menudo conviene que las cosas se extremen pa­
ra así tratar de arreglarlas definitivamente. 1 1  Tanto peor (AC) . 1 1  De 
peor en peor. De mal en peor. 

PEPA. - Salir uno como pepa de guama. Exp. fam. Salir 
despedido. 

PERA. - Pedir peras al olmo (AC) . 

PERDER. - llevar uno todas las de perder. No llevar en un 
negocio o asunto ninguna posibilidad de salir airoso. 

PERDIDA. - No tener uno pérdida. Fr. fam. Estar tan ex­
pedito y marcado el camino, que no existe peligro de perderse. 1 1  No 
tener pérdida una cosa (AC) . 

PERDIDO, DA. - Hacer uno perdida una cosa. "Hacer uno 
perdidiza una cosa". 1 1  Perdido por una persona (AC) . 1 1  Ser uno un 
perdido (AC. 2lil acepción) . 1 1 Por perdido. Fr. adv. Calculándolo por 
lo bajo. 

PERDON. - Con perdón (AC) . 

PEREIRA. - No ir, o no llegar, uno a ningún Pereira. Fr. 
fam. que se dice al inútil, al incapaz, pronosticándole que no irá a 
ninguna parte. 

PEREZOSO. - El perezoso trabaja doble. 

PERLA. - De perlas (AC) . 1 1  Perdonar las perlas por no en­
sartarlas. Fr. fam. que se dice en el sentido de perdonar o no llevar a 
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cabo algo que nos favorece, por no acometer los trabajos que son ne­
cesarios para su cumplimiento. 

PERRA. - La misma perra con distinta guasca. Exp. fam. La 
misma cosa contada o descrita con distintas palabras. 1 Lo mismo bajo 
otro aspecto. 

PERRO. - A otro perro con ese hueso (AC) . 1 1  Como perros 
y gatos (AC) . 1 1  Morir uno como un perro (AC) . 1 1  Perro no come pe­
rro. Exp. fam. con que damos a entender que personas de la misma 
categoría moral no se engañan ni se combaten entre sí. 1 1  Perro que 
late no muerde. Exp. fam. Persona que mucho habla, nada lleva a ca­
bo. 1 1  Perro viejo late sentado. Exp. fam. Pondera la malicia del hom­
bre viejo. 1 1  Ser uno perrito de toda boda. Fr. fam. para dar a enten­
der que uno está presente y se hace invitado a todo jolgorio y fiesta 
que se celebre. 1 1  Tratar a uno como a un perro (AC) . 1 1  A perro callejero 
no le falta garrote. Fr. fam. que se dice a quien, por andar mucho por 
las calles, le suceden contratiempos. j 1 Cuanto perro y gato. Exp. fam. 
Cuanta persona, de toda índole, se presente. 1 1  A perro forastero no se 
le pisa la cola. Fr. fam. para advertir que con personas que uno no 
conozca suficientemente no deben tenerse tratos ningunos. 

PERSONA. - En persona (AC) . 1 1  No haber segunda per­
sona para . . .  Fr. fam. No haber quién lo sustituya a uno para tratar 
determinado asunto o llevar a cabo una cosa. 

PESAR. - Pésele a quien le pese. "Pese a quien pese". 

PESO. - Faltarte a uno peso en la cola. Fr. fam. Faltarle a 
uno pelo para el moño. 1 1  Caerse una cosa de su peso (AC) . 11 Llevar 
uno en peso a una persona. Ver y atender por y a todas sus necesi­
dades personales y familiares. 1 1  Peso sobre peso. Fr. adv. Dícese cuan­
do se paga de contado la totalidad del importe de un negocio. 

PESTAÑA. - Quemarse uno las pestañas. "Quemarse uno las 
cejas". 

PESTE. - Decir uno pestes de una persona (AC) . 

PETACA. - Echarse uno con las petacas. Entregarse a la 
pereza; no trabajar. 

PET_ROLEO. - Sudar uno petróleo. "Sudar uno la gota gor-
da". 

PEZ. - Por la boca muere el pez (AC) . 1 1  El pez grande se 
come al chiquito. El poderoso anula al más humilde. 11 Estar uno como 
el pez en el agua. Estar en su elemento o medio natural. 

PICA. - Poner uno una pica en Flandes. Acertar en cosa muy 
difícil. 

PICARDIA. - El que a solas se ríe de sus picardías se acuer-
da. 

PICARO. - Hay pícaros con fortuna. 
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PICO. - Clavar uno el pico. Fr. fam. Dormirse, más particu­
larmente cuando está uno sentado. 

PIE. - No tener pies ni cabeza una cosa (AC) . 1 1  Al pie de 
la letra (AC) . 1 1  A pie (AC) . 11 A pie juntillas (AC) . 11 Buscar uno 
tres pies al gato (AC) . 11 Caer de pies (AC) . 11 Nacer uno de pies (o 
parado). Tener muy buena suerte. 1 1  Con pies de plomo (AC) . 1 1 
Darle a uno el pie y tomarse la mano (AC) . 11 Dar pie (AC) . 1 1  De 
pies a cabeza (AC) . 11 Echar pie a tierra (AC) . 1 1  Estar una cosa en 
buen pie. Fr. fam. Estar en muy buen camino; prometer un fin bue­
no. 11 Más viejo que andar a pie (AC) . 11 No dar pie ni patada (AC) . 1 1 
No poderse uno tener en pie (AC) . 

PIEDRA. - Tirar la piedra y esconder la mano (AC) . 1 1  De 
para abajo las piedras ruedan. Fr. fam. para ponderar la facilidad de 
bajar cuestas. 11 A piedra y lodo (AC) . 11 No dejar piedra sobre piedra 
(AC) . 11 Piedra que mucho rueda no cría moho. "Piedra movediza nun­
ca moho la cobija". 11 Darse uno con una piedra en los dientes. Fr. fam. 
para dar a entender que se ha realizado algo que vino a dar en contra 
nuéstra. 

PIEZA. - Ser de una pieza. Fr. fam. Ser íntegro, sin doble­
ces ni aviesas intenciones. (Hemos oído a cundinamarqueses y boyacen­
ses que dicen: "Y o soy como la banda de Guatavita: de una sola pie­
za") . 

PILDORA. - Estar con la pildora. Fr. fam. Estar uno con un 
entripado. 1 1 Dorar uno la píldora (AC) . 11 Tragarse uno la píldora (AC) . 

PINGA. - Ni pinga. Nada absolutamente. 

PINTA. - Dejarse uno ver la pinta. Fr. fam. Dejarse conocer 
la intención oculta que se traía. 

PIÑA. - Comer piña. Fr. fam. Besarse dos enamorados. 

PIPIRIPAO. - De  pipiripao. De mala calidad 

PISADO, DA. - Quedar uno pisado. Fr. fam. Quedar con la 
obligación de retornar el obsequio que otro nos ha hecho. 

PITA. - Fregar uno la pita. Fr. fam. Molestar la paciencia. 

PITO. - No dársele a uno un pito (AC) . 1 1  No valer un pito 
(AC) . 11 ¿Qué pitos toca? En razón de qué o para qué motivo se nom­
bra o se permite a alguien en conversación o reunión? 

PITORA. - Volverse uno una pitorá. Fr. fam. Ponerse ira-
cundo. 

PLANA. - Tirarse uno la plana. Fr. fam. Estorbar o dañar 
los planes de un tercero. 1 Interrumpir su alegría o su trabajo. 

PLANTA. - De planta. "De asiento". 

PLATA. - Hablar uno en plata blanca. Fr. fam. Hablar con 
verdad y claridad. 11 Ser uno una plata. Fr. fam. Ser excelente; muy 
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bueno. 1 1 La plata es para contarla. Fr. fam. que se dice a alguien co­
mo invitación para que cuente un dinero que le damos. 1 1  Plata es lo 
que plata vale. 

PLAZO. - No hay plazo que no se cumpla ni deuda que no 
se pague. 

PLUMADA. - De una plumada. De una vez; rápida y defi­
nitivamente. 

PLATO. - Comer en el mismo plato (AC) . 

PLOMO. - A plomo (AC) . 

POBRE. - Tantos pobres juntos pierden la limosna. Fr. fam. 
que se dice cuando varios menesterosos solicitan al mismo tiempo que 
se les socorra. 

POCO. - Lo poco espanta y lo mucho amansa. 1 1  Muchos po­
cos hacen un mucho (AC) . 1 1  A poco (AC) . 1 1  De poco más o menos 
(AC) . 1 1  Poco a poco (AC) . 1 1  Poco más o menos (AC) . 1 1  Por poco (A­
C) . 

PODER. -El poder es para poder. Fr. fam. que no es una 
contestación a la frase del político "El poder, ¿para qué?", sino que se 
dice para justificar o dolerse las o de las acciones de quien manda, 
ya que estando en el poder puede hacerlas. 1 1  El que puede puede; y 
el que no puede ve poder. 1 1 De poder a poder (AC) . 1 1  Hasta más no 
poder (AC) . 1 1  No poderse tener (AC) . 1 1  No poder ver a uno ni pin­
tado (AC) . 

POLO. - De polo a polo (AC) . 

POLVORA. - Gastar uno pólvora en gallinazos. Fr. fam. Ha­
cer grandes preparativos o grandes gastos para llegar a un resultado 
minúsculo. / Decir loas de gente que no las merece. 11 No haber uno 
inventado la pólvora. Fr. fam. que se dice de quien, en talentos, está 
muy por debajo del común, y no sobresale de éste. 

POLLO. - ¡Quien ve el pollo y lo que chilla! Fr. fam. que 
se dice cuando las reacciones o manifestaciones de una persona son 
desmesuradas comparadas con su presencia física o su modo de ser. 1 1 
Ser uno el pollo pelón (o peletas) . Fr. fam. Ser el peor en una comu­
nidad (familia, colegio, etc.) i l  Como valer un pollo un rial. Fr. fam. 
para reforzar una afirmación. Equivale a "o cabras no dan leche". 

PONER. - Poner por delante a uno alguna cosa (AC) . 1 1 
Ponerse al corriente (AC) . 1 1  Pa'que se desenculeque y ponga. Fr. 
fam. que se dice a quien está en actitud agresiva, como invitación a 
que obre para que calme las ansias de pelea. 1 1 Eso es poner y quedar 
con huevo. Fr. fam. Se dice de quien obró en justicia y razón defen­
diendo sus derechos, y quedó con el goce íntegro de tales derechos. 1 
Aplícase también a quien en una discusión expresa sólo una parte de 
sus argumentos, y habiendo obtenido el triunfo con ella, saca a luz los 
demás argumentos que tenía. 
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POSESION. - Tomar posesión (AC) . 

POR. - Por no dejar. Exp. fam. que se dice para dar a en­
tender que lo que se intenta no lleva interés ni malicia ningunos. 

PORQUERIA. - Cualquier porquería es cariño. Fr. fam. 
Cualquiera cosa, por pequeña que sea, dada con gusto, revela el ca­
riño que quien nos la da nos tiene. 

POSTURA. - Hacer Wlo posturas. Fr. fam. Hacer visajes, con­
torsiones y muecas afectadas para llamar la atención sobre uno. 

PRECIO. - No tener precio una persona o cosa (AC) . 1 1  Po­
ner precio a una cosa (AC) . 1 1  Tener Wlo en mucho precio Wla cosa 
(AC) . 

PREGUNTAR. - El que pregunta no quiere dar. Fr. fam. que 
se dice a quien antes de dar una cosa pregunta al agraciado si le pro­
voca. 

PRESTO. - De presto (AC) . 

PRIMERA. - De primera. Muy bueno; excelente. 

PRIMERO. - No ser el primero (AC) . 11 De primero (AC) . 

PRINCIPIO. - Principio quieren las cosas (AC) . 

PRISA. - Andar Wlo de prisa (AC) . 1 1  Correr prisa (AC) . 1 1  
Vísteme despacio que estoy de prisa (AC) . 

PROBAR. - Lo que mucho prueba no prueba nada. 1 1  Pro­
bando es que se sabe. Fr. fam. que se dice a quien amenaza, para que 
entre en pelea y pruebe, porque probando es como se sabe. 

PROCESION. - No se puede repicar y andar en la procesión 
(AC) . 1 1  La procesión va por dentro (AC) . 

PROFETA. - Nadie es profeta en su tierra. 
PROMESA. - Promesa de enguayabado. Exp. fam. Promesa 

sin fundamento y sin posible cumplimiento. / Dícese a quien, por es­
carmentado, promete no reincidir en aquello que le dió malos resul­
tados. 

PRONTO. - De pronto (AC) . 1 1  Al pronto (AC) . 

PROPOSITO. - De propósito (AC) . 

PRUEBA. - Poner a prueba (AC) . 

PUBLICO. -En público (AC) . 
PUCHA. - Subirse uno a la pucha. Fr. fam. Pronunciar un 

discurso. 1 Hablar en tono doctoral en una discusión. 
PUEBLO. - Pueblo chiquito infierno grande. Fr. fam. que 

se dice para ponderar la cantidad de chismes y falsos testimonios que 
alientan en los pueblos pequeños. 
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PUERCA. - ¡Ai torció la puerca el rabo! "Ahí fue Troya". U­
na copla popular no recogida en colección escrita, pero no por ello i­
nexistente, canta: "Es muy bueno ser casado, 1 tener hijos y mujer; 1 
pero al darles de comer . . .  1 ¡ai torció la puerca el rabo!" 

PUERCO. - El peor puerco se come la mejor guayaba. Fr. 
fam. que se dice para expresar que el hombre malo se lleva, general­
mente, lo más bueno. 11 A cada puerco le llega su San Martín. Refrán 
netamente español, porque aquí no decirnos "puerco" sino cerdo o 
marrano mondo y lirondo, ni tenemos San Martín que le llegue a ca­
da uno. Pero el dicho es muy usual entre nosotros, como excepción a 
la regla general del uso de vocablos. 

PUERTA. - A  las puertas de la muerte (AC) . 1 1  Cuando una 
puerta se cierra, cien se abren (AC) . 1 1 Cuando una puerta de cuero 
se cierra, una de oro se abre. "Cuando una puerta se cierra, cien set 
abren". 11 De puerta en puerta (AC) . 11 Quedar uno por puertas. Fr. 
fam. Ser despedido de un empleo y excluído de una gracia que se 
concede a muchos. 

PULGA. - Hacer de una pulga un elefante (AC) . 11 Cada uno 
tiene su modo de matar pulgas. Cada uno tiene una forma especial de 
hacer las cosas. 11 Ser uno de malas pulgas. "Tener uno malas pulgas". 

PUNTA. - Estar de punta uno con otro (AC) . 
PUNTADA. - No dar uno puntada sin dedal. Fr. fam. que 

da a entender que alguna persona no hace nada sin segunda intención. 
PUNTILLA. - De puntillas (AC) . 
PUNTO. - Ser uno de punto (o de mucho punto) .  Fr. fam. 

Dícese de la persona que es en extremo orgullosa y llevada de su 
parecer. 11 Al punto (AC) . 11 En punto (AC) . 11 Hasta cierto punto (A­
C) . I I  Poner uno los puntos sobre las íes (AC) . 11 Punto en boca (A­
C) .  Tocar el punto (AC) . 1 1 Punto por punto (AC) . 

QUEDAR. - Al que se queda atrás lo muerde el perro. Fr. 
fam. con que damos a entender que quien no está al día en usos, cos­
tumbres, modas, etc. sufre demérito. 1 1 Quedar uno bien, o mal (A­
C) . 11 Quedarse uno a oscuras (AC) . 1 Quedarse uno corto (AC) . 1 1  
Quedar todos iguales (AC) . 

QUERER. - Quien bien te quiere te hará llorar (AC) . 11 ¿Qué 
más quieres? (AC) . 11 ¿Qué quiere decir eso? (AC) . 11 Sin querer (A­
C) . 1 1 Lo que se quiere no se niega. Fr. fam. para decir que en toda 
parte debe uno reconocer y defender a la persona que ama. 11 El que 
algo quiere algo le ha de costar. 11 Porque te quiero te aporrio. Por 
aquello de "quien bien te quiere te hará llorar". "Aporrio" no es sino 
"aporreo". 1 1  Querer es poder. 1 1  Cuando dos se quieren bien, con uno 
que coma basta. 
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QUESO. - Quedar uno como dos de queso. Fr. fam. Quedar 
desilusionado, vencido, apabullado. 

QUINCE. - No tener uno quince. Fr. fam. que se dice de las 
mujeres feas, que no tienen o no tuvieron ni siquiera la gracia de los 
quince años. 

QUICIO. - Sacar de quicio a uno (AC) . 
QUITAR. - Quitarse de encima a alguno o alguna cosa (A­

C) . 1 1 Sin quitar ni poner (AC) . 

RABANO. - Tomar el rábano por las hojas (AC) . 
RABIA. - Sacar rabia a uno. Hacerlo enfurecer; hacerlo ra­

biar. 1 1  Con rabia. En gran cantidad. / Furiosamente, sin parar. 
RABO. - Sacar rabo. Sacar rabia. 
RABON. - Quedarse uno rabón (o con rabo) . Fr. fam. Que­

dar triste por haber sido engañado, o no haber conseguido lo que desea. 

RACION. -A ración y sin sueldo. Exp. fam. Dícese cuando 
a uno le tienen tasados los gastos personales, no dándole sino escasa­
mente lo que necesita. 

RAIZ. - Cortar de raíz (AC) . 1 1 Echar raíces (AC) . 1 1  Tire 
que la rái tira. Fr. fam. con que se invita a otro a redoblar sus es­
fuerzos físicos ("rái" por raíz) . 

RAJA. - Estar uno en la raja. Fr. fam. Estar en suma pobreza. 

RAMAS. - Irse uno por las ramas. Fr. fam. Tratar de un a­
sunto someramente. 1 1  En rama. Con referencia al dinero, en efectivo, más 
principalmente si es en billetes. 

RANCHO. - Rancho aparte (AC) . 1 1  El rancho ardiendo. Fr. 
fam. con que significamos el embarazo en que está una mujer. ("Tengo 
tres hijos y el rancho ardiendo", dice un antioqueño) .  

RAS. - Ras con ras (AC) . 1 1  Ras con cantidad. "Ras con ras". 

RATA. -Más pobre que las ratas (AC) . 1 1  Ser uno como las 
ratas, que lo que no se come lo daña. Fr. fam. que pondera la maldad 
de alguno. 

RATO. - Hasta cada ratico. Despedida familiar de nuestras 
gentes. 1 1  Ratos perdidos (AC) . 1 1  A ratos (AC) . 11 Pasar el rato (AC) . 

RAYA. - Dar quince y raya a uno (AC) . 1 1  Pasarse de la 
raya (AC) . 

RAZON. - Asistir la razón a uno (AC) . 1 1  Cargarse uno de 
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razón (AC) . 1 1  Perder uno la razón (AC) . 1 1  Por la razón o por la 
fuerza. Fr. fam. De buen grado o por fuerza. 

RECIBO. - Ser una cosa de recibo. Fr. fam. Ser generalmen­
te bien aceptada. 

RECOCHA. - Hacer uno recocha. Fr. fam. Hacer algazara; 
extremar los efectos de una alegría colectiva y ruidosa. 

RECORTE. - Ser uno un recorte de hombre. Fr. fam. Ser 
de muy pequeña estatura. 

REDENTOR. - Quien se mete a redentor muere crucüicado. 
Fr. fam. para dar a entender que quien pretende redimir a otros de 
su estado de postración, sufre grandes reveses e ingratitudes. 

C) . 

REDONDO. - Ser uno redondo. Fr. fam. Ser de una sola pieza. 
REGLA. -En regla (AC) . 1 1  No hay regla sin excepción (A-

REIR. -Reírse uno de persona o cosa (AC) . 

REJO. - Dar uno rejo. Fr. fam. Pegar a otro una zurra. 1 1  No 
creer uno ni en los rejos de las campanas. Fr. fam. con que significa­
mos que alguien no cree en nada ni de tejas arriba ni de tejas abajo. 

RELOJ. - Ser uno un reloj. Fr. fam. con que damos a en­
tender que alguien es muy exacto en sus citas y en toda su vida. 

REMATE. - De remate (AC) . 
REMEDIO. - Servir uno hasta para remedio. Fr. fam. para 

significar lo útil que es alguien. 1 1  No haber más remedio (AC) . 

RENGLON. - A renglón seguido (AC) . 1 1  Leer entre renglo­
nes (AC) . 

REPUESTO. - De repuesto (AC) . 
RES. - Tener uno res amarrada. Fr. fam. Haber concertado 

cita con una persona del sexo contrario. 

RESERVA. - Sin reserva (AC) . 
RESOLLAR. - Resollar por no ahogarme. Fr. fam. para res­

ponder a la pregunta "¿Qué ha hecho?" que en són de saludo se nos 
hace. 

RESPETO. - Ser uno de respeto. Fr. fam. Ser persona de 
malas entrañas. 

RESPONDER. - Responder por uno (AC) . 

RESTO. -Echar el resto (AC) . 

RETRO. - De retro. Exp. fam. Dícese de lo que le cae a 
uno sin que viniera reservado a uno. 
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RETRUCO. - De retruco. Exp. fam. De retro. 

REVES. - Al revés (AC) .  1 1  Al revés, para que dure otro 
mes. 

REY. - Nombrando al rey de Roma y él que asoma. "En nom­
brando al ruin de Roma, luego asoma". 1 1  A rey muerto, rey puesto 
(AC) . J I  Ni rey ni roque (AC) . 

RICO. - El rico no pierde sino el alma. Fr. fam. para pon­
derar la buena suerte del rico, que en nada de lo que emprende liquida 
pérdidas. 1 1  Lo que los ricos botan los pobres lo recogen. 

RIENDA. - A rienda suelta (AC) . 1 1  Templarle las riendas a 
uno. Fr. fam. Extremar la vigilancia con uno y hacer sentir, en forma 
de prohibiciones, la autoridad del superior. 

RIGOR. - No todo ha de ser rigor. 1 1  En rigor (AC) . 
RIO. - A  río revuelto, ganancia de pescadores (AC) . 1 1  Cuan­

do el río suena, piedras lleva (AC) . 

RIQUEZA. - En riqueza y santidad, la mitad de la mitad. Fr. 
fam. que aconseja restar mucho a las alabanzas o ponderaciones que 
sobre santidad o riqueza de una persona se nos hacen. 

RISA. - Desternillarse de risa (AC) . 1 1  Estar muerto de risa 
(AC) .  lJ Tomar a risa (AC) . � �  No me haga dar risa que tengo los la­
bios rajados. Fr. fam. para burlarnos de los conceptos o aspiraciones 
de otro. 

dio. 

RODILLAS. - De rodillas (AC) . 

ROMANCE. - En buen romance (AC) . 
ROMPE. - Al rompe. Fr. adv. A la primera vista, sin estu-

ROMPER. - Romper con uno (AC) .  

RONCHA. - Hacer uno roncha. Fr. fam. Demorarse por muy 
largo tiempo en una parte. 

ROPA. - La ropa sucia se lava en casa. "La ropa sucia se 
debe lavar en casa". 

ROTO. - Echarle a uno unos rotos. Fr. fam. Decirle a uno 
verdades amargas. 

RUEDA. - Comulgar con ruedas de molino (AC) . 

RUIDO. - Mucho ruido y pocas nueces. "Ser más el ruido 
que las nueces". 11 Del tiempo del ruido. Exp. fam. Dícese de un uso 
muy antiguo o de cosa que sucedió hace mucho tiempo. 1 1  Hacer ruido 
una persona o cosa (AC) 
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SABADO. - Sábado, alegre; domingo, galán; lunes, enfermo 
por no trabajar. Fr. fam. que se aplicaba a los artesanos. 

SABER. - El que sabe sabe. Fr. fam. con que se alaba la 
habilidad de alguno. 1 1  No saber uno dónde meterse (AC) . \ 1  ¡Y qué 
sé yo! (AC) . 1 1  El que no sabe de todo se unta. 1 1  Saber uno más de 
lo que le enseñaron. Fr. fam. con que criticamos a quien es demasiado 
malicioso. 1 1  Al que no sabe de ganado hasta la boñiga lo embiste. Fr. 
fam. Quien no conoce un oficio o ciencia, hasta los rudimentos más 
infantiles lo aterran. 1 1  Yo no sé; Maria es la que cose. Fr. fam. para 
afirmar la ignorancia propia en alguna cosa. 

SABIDO. - Por sabido se calla. Fr. fam. De tanto saberse 
una cosa, es inútil hablar de ella. 

SACO. - No echar en saco roto (AC) . 

SALIR. - Salir uno destapado. Fr. fam. Salir a la estampía. J I  
Salir uno disparado. Fr. fam. Salir uno destapado. 1 1 Salir uno como 
pepa de guama. Fr. fam. Salir de un empleo o cargo sin que medie 
justa causa. 

SALIVA. -Estar uno con la saliva del bendito. Fr. fam. No 
haber comido nada desde que uno se levantó. 

SALUDES. - Saludes por si la ve y un beso por si se deja. 
Fr. fam. con que, humorísticamente, encargamos a alguien que salude 
en nuestro nombre a persona del conocimiento de ambos. 

SALVAR. - Salvarlo a uno la campana. Fr. fam. Llegar a 
un sitio al preciso momento en que se requería nuestra presencia. / 
No realizarse algo en contra nuéstra por haber perdido su autoridad 
quien iba a realizarlo. 

SALTO. - Dar uno saltos de alegría (AC) . 
SALUD. - Curarse uno en salud (AC) . 1 1  Vender uno salud 

(AC) . 1 1  ¡Salud! (AC) . 

SANGRE. - La sangre no sirve sino para hacer chorizos. Fr. 
fam. contra quienes las gastan de personas de sangre azul. 1 1  A sangre 
fría (AC) . 1 1  A sangre y fuego (AC) . 1 1  Llevar una cosa en la sangre 
(AC) . 1 1  Subírsele a uno la sangre a la cabeza (AC) . 

SANO. - Cortar por lo sano (AC) . 
SANTIAMEN. - En un santiamén (AC) . 

SANTA. - No acordarse de Santa Bárbara sino cuando true­
na. Fr. fam. No acordarse de otro sino cuando lo necesita. 

SANTO. - Ni tanto que queme al santo ni tan poco que no lo 
alumbre. Fr. fam. No deben extremarse las cosas, ni recargar la de­
voción, ni quitarla del todo. 1 1  No ser una persona santo de la devoción 
de otra (AC) . 1 1  Por todos los santos (AC) . 1 1  Quedarse para vestir 
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santos. "Quedar para vestir imágienes". 1 1  Entre santo y santo, pared 
de cal y canto (AC) . 

SAPO. - Más feo es un sapo, y siempre brinca. Fr. fam. que 
contesta quien se siente llamado "feo". 1 1  Echar uno sapos y culebras 
por esa boca. Fr. fam. Decir en tono airado palabras malsonantes. 

SARTEN. - Tener uno el sartén por el mango. "Tener uno 
la sartén por el mango". 

SASTRE. - Entre sastres no se pagan hechuras (AC) . 1 1 Cada 
sastre alaba su aguja. 

SEBO. - Echarle uno sebo al candil. Fr. fam. Alimentar con 
nuevos materiales un odio o una rencilla que existe entre uno y otro, 
o entre otros varios. 1 1 Poner uno sebo. Exp. fam. Hacer chacota. 

SECO. - Tenerlo a uno seco. Fr. fam. que decimos por te­
nerlo a uno muy fastidiado, muy cansado con la demanda continua de 
favores. 

SEDA. - Estar uno como una seda. Fr. fam. Estar de genio 
muy accesible. 

SEGUN. - A según. Según. 

SEGURIDAD. - Vale más la seguridad que la policía. "La 
Seguridad" era el nombre de lo que hoy se llama "SIC". El refrán 
dice de la necesidad de poner bajo seguridad las cosas o de estar uno 
seguro en algún asunto. 

SEMANA. - La semana que no traiga viernes (AC) . 
SENTIDO. - Con los cinco sentidos (AC) . 1 1  De sentido co­

mún (AC) . 1 1  Perder uno el sentido (AC) . 1 1  Valer una cosa un sen­
tido (AC) . 

SENTIR. - Mucho lo siento pero llorar no puedo. Fr. fam. 
que se dice a quien se lamenta. 1 1 Sin sentir (AC) . 1 1  No sentir mal ni 
agradecer beneficio. Fr. fam. Ser uno un Dios me lleve y Dios me 
traiga. 1 1  El que primero lo siente debajo lo tiene. Fr. fam. que se dice 
al primero que habla sobre el mal olor que se difunde por un ambiente. 

SEÑOR. - Nadie puede servir a dos señores. "Ninguno puede 
servir a dos señores". 

SEPULTURA. - Genio y figura, hasta la sepultura. 11 De 
baños y cenas están las sepulturas llenas. 

SER. - ¡Qué ha de ser que no sea! Fr. fam. para dar la se­
guridad de que una cosa posible ha de suceder inexorablemente. 1 \  
Lo que fuere sonará (AC) . 1 1  O somos o no somos (AC) . 1 1  Si yo fuera 
Fulano. "Si yo fuera que Fulano". 

SERVICIO. - Hacer un flaco servicio (AC) . 1 1  Prestar ser­
vicios (AC) . 
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SERVIR. - Lo que (o el que) no sirve estorba. 11 Donde hay 
chiquitos todo sirve. Fr. fam. con que, humorísticamente, se acepta to­
do obsequio que se nos haga. 

SI. - Para sí (AC) . 11 Por sí y ante sí (AC) . 11 De por sí. "De 
sí". 11 No haber, o no tener, ni un sí ni un no (AC) . 11 No faltar ni un 
sí ni un no (AC) . 11 Por sí o por no (AC) .  

SIGLOS. - Hace siglos. Hace mucho rato, o mucho tiempo. 

SILLA. - Ser uno de silla y de carga. Fr. fam. aplicada a quien 
sirve para muchas cosas y no esquiva trabajo ninguno, sea intelectual, 
sea material. 1 1  El que se fue pa'la villa perdió su silla. Fr. fam. que 
decimos a quien despojamos de un asiento que ocupaba, por haberse 
levantado a alguna diligencia. El despojado contesta: "Y el que se fue 
y volvió, no la perdió". 

SIEMPRE. - Siempre jamás (AC) . 11 Siempre que (AC) . 11 
Siempre y cuando. "Siempre y cuando que". 

SILENCIO. - Imponer silencio (AC) . 11 En silencio (AC) . 

SOBRE. - Después de comer, ni un sobre escrito leer. 

SOCO. - Pararle el soco a uno. Fr. fam. De quien se está 
demorando demasiado en una visita, se dice que hay que pararle el 
soco, es decir, poner en sitio escondido la escoba con que se barre la 
casa, y ése dizque es remedio eficaz para conseguir que quien está de 
visita se vaya. 

SOGA. - La soga se revienta por lo más delgado. "La cuerda 
se revienta por lo más delgado". 

SOL. - Al sol que más caliente (AC) . 1 1  De sol a sol (AC) . 1 1 
Un sol de . . . Exp. fam. Pondera lo bello de alguien. ("Es un sol de 
mujer", o "un sol de hombre", etc.) .  11 Donde entra el sol no entra el 
médico. 

SOLOMO. - Si no hay solomo de todo como. Fr. fam. para dar 
a entender que si las cosas buenas no las tenemos a mano, también 
las menos buenas nos sirven. 

SOMBRA. - Hacer sombra (AC) . 
SON. - Al són que me tocan bailo. Fr. fam. con que signifi­

camos que estamos listos a contestar al trato de otro con igual trato 
por nuestra parte. 

SONAR. - Como suena (AC) . 11 Sonarle a uno una cosa. Pa­
recerle bien; gustar de hacerla. 11 Ni suena ni truena (AC) . 

SONGO. - Songo, songo. Fr. fam. Dícese de las cosas hechas 
sin intención y sin malicia aparente. 

SOPA. - Caberle a uno la sopa en la miel. Fr. fam. No di­
sonar en una conversación las sátiras contra alguien. 1 Ser de oportu­
nidad alguna cosa. 
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C) . 
SORDO. - No hay peor sordo que el que no quiere oír (A-

SUEGRA. - Suegra, ni de azúcar (AC) . 

SUELO. - Del suelo no pasa. Fr. fam. cuando vemos que al­
guien cae al suelo. 1 1  Dejarlo a uno por el suelo. Fr. fam. Dejarlo a 
uno con mala reputación o desacreditado en el concepto público. 

SUE:t\l'O. - Descabezar un sueño (AC) . 

SUSTO. - Trabajar a uno de susto. Fr. fam. Hacerle ejecutar 
alguna cosa infundiéndole miedo a las consecuencias que le traería el 
no hacerla. 

SUSPIRAR. - ¿Por quién suspira, estando yo presente·? Fr. 
fam. que se dice a persona que suspira en nuestra presencia. 

SUYO, YA. - Hacer uno de las súyas (AC) . 1 1  De súyo (A­
C) . 11 Salirse uno con la súya (AC) . 

TABLA. - Por ahí va tabla. Fr. fam. con que significamos 
que una cosa se está ejecutando a perfección, o que lo que alguien 
piensa sobre determinado asunto es acertado. 11 Hacer tabla rasa (AC) . 

TAJADA. - Sacar uno tajada (AC) . 

TAL. - Tal cual (AC) . 1 1  Tal para cual (AC) . 1 1  Tal por cual 
(AC) . 1 1  Quedarse una cosa tal cual. Permanecer en igual estado, pese 
al paso del tiempo o la acción del hombre para que cambie. 

TALO N. - Pisarle a uno los talones (AC) .  

TAMA:t\l'O. - Quedarse una cosa d e  ese tamaño. No avanzar 
ni retroceder. 

TAN. - Tan siquiera (AC) . 

TANGANAZO. - De un tanganazo. De una sola vez; sin pa-
rar. 1 1  Del tanganazo. Totalmente; completamente. 

TANGENTE. - Salirse por la tangente (AC) . 

TANTEO. - Al tanteo (AC) . 

TANTO. - Al tanto de una cosa (AC) . 1 1  Apuntarse uno un 
tanto (AC) . 1 1  En tanto, o entre tanto (AC) . 1 1  Las tantas (AC) . 1 1  Ni 
tanto ni tan poco (AC) . 1 1  Otro tanto (AC) . 1 1  Por lo tanto (AC) . 1 1  Por 
tanto (AC) . 1 1  Tanto más que (AC) . 1 1  Tanto menos que (AC) . 1 1  Tan­
tos otros (AC ) .  1 1  Un tanto (AC) . 

TAPA. - La tapa del congolo. Lo superior entre buenos o 
malos. 

TAPADO. - Meterle a uno un tapado. Engañarlo con malicia. 
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TAPETE. - Estar sobre el tapete una cosa (AC) . 

TAPIA. - Más sordo que una tapia (AC) . 

TARDE. - Más vale tarde que nunca, 11 Buenas tardes (A­
C) . 1 1 De tarde en tarde (AC) . 1 1  Para luego es tarde (AC) . 

TARRO. - Parar uno los tarros. Caer boca arriba con las pier­
nas levantadas. 

TATEQUIETO. - Ponerle a uno el tatequieto. Impedirle que 
continúe sus tropelías. 

(AC) . 

TECLA. - Tocar uno una tecla (AC) . 

TAZA. - Llenarse la taza. Colmarse la paciencia de uno. 

TEJA. - De tejas abajo (AC) . 11 De tejas arriba (AC) . 

TELA. - En tela de juicio (AC) . 1 1  Haber tela de que cortar 

TELARA�A. - Tener uno telarañas en la cabeza. Conservar 
vivas ideas ya mandadas a recoger. 

TEMPLAR. - Ir a templar, Ir a parar. 

TENAZA. - Es más fácil sacar un condenado de los infiernos 
con tenazas de sebo. Fr. fam. con que significamos lo difícil de alguna 
cosa. 

TENER. - No tenerlas uno todas consigo (AC) . 1 1  No tener 
uno nada suyo (AC) . 1 1  Tener uno algo que perder (AC) . 1 1  Tener uno 
andado (AC) . 1 1  Tener en menos (AC) . 1 1 Tener uno para sí una cosa 
(AC) . 1 1  Tener uno por dicha una cosa (AC) . 1 1  Tener uno presente 
(AC) . 1 1  Tener que ver una persona con otra (AC) . 

(AC) . 

TEOLOGIAS. - No meterse uno en teologías (AC) . 

TERCIO. - Hacer buen, o mal, tercio (AC) . 1 1  Hacer tercio 

TERMINACHO. - Ser uno amigo de terminachos, Ser amigo 
de hablar con términos rebuscados y giros poco usuales, aunque cas­
tizos. 

TERMINO. - En buenos términos (AC) . 1 1  Poner término a 
una cosa (AC) . 

TERRENO. - Ganar uno terreno (AC) . 1 1  Perder uno terreno 
(AC) . 1 1  Saber uno el terreno que pisa (AC) . 1 1  Sobre el terreno (A­
C) . 1 1  Estudiar uno el terreno. "Medir uno el terreno". 

TERRON. - Estar uno hecho un terrón de mugre, Estar so­
bremanera desaseado. 

TESTAMENTO. - Otorgar testamento (AC) . 
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TETA. - Hasta las tetas. Fr. adv. Mucho; en gran cantidad. 1 1  
De teta (AC) . 1 1  Quitar la teta (AC ) .  

TIA. - No hay tu tía (AC) . 1 1  Quedarse uno para tía (AC) . 

TIEMPO. - Con el tiempo y un palito. Con el tiempo y la 
paciencia. 1 1  Acomodarse uno al tiempo (AC) . 1 1 Al mejor tiempo (A­
C) . 1 1  A mal tiempo buena cara (AC) . 1 1  Andando el tiempo (AC) . 1 1  
A su tiempo (AC) . 1 1 A su debido tiempo. "A su tiempo". 1 1 A tiempo 
(AC) . I I A un tiempo (AC) . 11 Con tiempo (AC) . 1 1  Correr el tiempo 
(AC) . Dar tiempo al tiempo (AC) . 1 1  De tiempo (AC) . 1 1  De tiempo 
en tiempo (AC) . 1 1  Engañar uno el tiempo (AC) . 1 1  En los buenos tiem­
pos (AC) . 1 1 Fuera de tiempo (AC) .  1 1  Hacer tiempo uno (AC) . 1 1 Pasar 
uno el tiempo (AC ) .  1 1  Perder uno el tiempo (AC) . 1 1  Por un tiempo. 
"Por tiempo". 1 1  Tomarse tiempo uno (AC) . 11 Del tiempo del ruido. 
Fr. adv. Muy antiguo; en edad muy remota. 1 1  Del tiempo de upa. Igual 
al anterior. 1 1  Del tiempo de los calzoncillos de tiros. Dice lo núsmo que 
los dos anteriores. 

TIENDA. - Abrir tienda (AC) . 1 1  El que tiene tienda que la 
atienda y si no que la venda (AC) . 

TIENTA. - A tientas (AC) . Fuera de la acepción académica, 
significa también lo mismo que por el tiento. 

TIERRA. - Besar la tierra (AC) .  1 1  Dar en tierra (AC) . 1 1  
De la tierra (AC) . 1 1  Echar por tierra una cosa (AC) . 1 1  Echar tierra 
a una cosa (AC) .  1 1 Irse a tierra (AC) . 1 1  Sentar mal la tierra a uno. 
"Probar mal". 1 1 Venir, o venirse, a tierra una cosa (AC) . 1 1  Ver tie­
rras (AC) . 11 Tragarse la tierra a uno. A más de la acepción académica 
le damos la de meterse en líos de muy difícil solución. 1 1  A la tierra 
que fueres haz lo que vieres. Ref. que aconseja seguir los usos de la 
tierra a que uno va, para poder vivir en paz. 1 1  El que come tierra car­
ga su terrón. Ref. que dice de la necesidad de tener siempre a la 
mano aquello que nos agrada. 

TIGRE. - Matar uno el tigre y cogerle miedo al cuero. Ven­
cer los obstáculos más graves, y atemorizarse ante los más pequeños. / 
Matar la causa y temerle a los más fútiles efectos. 1 1  No todas las ve­
ces caza el tigre. Fr. fam. para dar a entender que no todas las veces 
se acierta. 

TIJERA. - Buena tijera. (AC. 11!- y 31!- acepciones) .  1 1 Echar 
tijera. Hacer malas ausencias de prójimos conocidos. 

TIMBAL. - A  todo timbal. Con lujo; con entusiasmo. 

TINO. - Sin tino (AC) . 

TINTA. - Medias tintas (AC) . 1 1 Saber uno una cosa de buena 
tinta (AC) . 1 1  Sudar tinta (AC) . 1 1 Recargar uno las tintas (AC) . 

TINTERO. - Dejar uno en el tintero una cosa (AC) . 
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TIRADA. - De una tirada (AC) . 1 1  Estar tirada una cosa. Es­
tar muy barata; costar muy poco. 

TIRAR. - Ir tirando (AC) . 1 1  Tirarla de (AC) . 1 1  Tira y a­
floja (AC) . 

TIRO. - Tiro por zambo. En toda oportunidad; siempre que 
se presenta la ocasión. 1 1  A tiro (AC) . 11 Errar uno el tiro (AC) . 1 1 
Ni a tiros (AC) . 1 1  Salir el tiro por la culata (AC) . 11 A tiro de. En o­
casión de; en inminencia de. 

TIRO N. - De un tirón (AC) . 

TITERE. - No quedar, o no dejar, títere con eabeu (AC) . 
TITULO. - A título (AC) . 
TIZA. - Ponerle tiza a una cosa. Extremar sus efectos por 

medio de la voz, el gesto, etc., para causar risa o miedo. 

TIZON. - A  tizón voliado. En suma pobreza. 1 Mal vestido. 

TOCAR. - Estar uno tocado de una enfermedad (AC) . 1 1 To­
car de cerca (AC. ll:l- acepción) . 

TODO. - De todo se ve en la viña del Señor. 1 1  A todas estas 
(AC) . 1 1  Ante todo (AC) .  1 1  Así y todo (AC) . 1 1  A todo (AC) . 1 1  Con 
todo, con todo eso, con todo esto (AC) . 1 1 Del todo (AC) .  1 1  En .todo 
y por todo (AC) . 1 ¡ Jugar uno el todo por el todo (AC) . 1 1 Por todo, 
o por todos (AC) . 1 Ser uno el todo (AC) . 1 1  Y todo (AC) . 1 1  El todo 
es que . . . Lo indispensable es que. 

TODOS. - No son todos los que están ni están todos los que 
son. Ref. para dar a entender que en una reunión de gentes que se 
escogen por determinada razón, muchos no reunen las condiciones pa­
ra estar allí y muchos que no están sí las reunen. 

TOLDO. - El otro toldo. El otro mundo. 
TOMA. - Darle a uno la dulce toma. Asesinarlo. 1 Hacerle 

un mal irremediable. 

TOMAR. - Tomarla con uno (AC) . 11 Tomar uno sobre sí 
una cosa (AC) . 

TOMO. - De tomo y lomo (AC) . 

TON. - Sin tón ni són (AC) . 
TONO. - Bajar uno el tono (AC) . 1 1 Darse tono (AC) . 1 1  De 

buen, o mal, tono (AC) . 1 1  Decir una cosa en todos los tonos (AC) . 1 1  
Estar, o poner, a tono (AC) . 1 1  Mudar uno el tono (AC) . 1 1  Subir uno 
el tono. "Subir uno de tono". 

TOPE. - Hasta el tope (AC) . 

TOQUE. - Dar un toque (AC) . 

-101 



El SabeT Popular 

TORNILLO. - Faltarle a uno un tornillo, o tener flojos los 
tornillos (AC) . 

TORO. - Habló el toro y dijo mú. Fr. fam. contra quienes 
raramente hablan, y cuando lo hacen es para decir sandeces. 1 1  Ver uno 
los toros desde la barrera (AC) . 

TORTA. - Ser una cosa tortas y pan pintado (AC) . 

TRABAJO. - Tomarse uno el trabajo (AC) . 

TRABAJAR. - El 

J
ue trabaja desconfía de la voluntad de 

Dios. Tal dicen los perezosos. 1 El trabajo es conseguir el empleo. Des­
pués, aunque no se trabaje. 1 El trabajo quita mucho tiempo. 1 1  Que 
tan maluco será trabajar, cuando le pagan a uno. 

(AC) . 
TRAER. - Traer a uno de allá para acá (AC) . 1 1  Traérselas 

TRAGADERA. - Tener uno muchas tragaderas. Ser persona 
muy aficionada a comer. 

TRAGAR. - No tragarse uno una persona o cosa (AC) . 11 
Haberse uno tragado, o tenerse tragada, una cosa (AC) . 1 1  Tragar en­
tero. Ser persona de conciencia muy ancha, para la que nada es pe­
cado. / Creer sin reflexión todo lo que oye. 

TRAGEDIA. - Parar en tragedia una cosa (AC) . 
TRAICION. - A traición (AC) . 

TRAJIN. - Echar una cosa al trajín. Ponerla para el uso dia­
rio, cuando estaba reservada para ocasiones raras. 

TRAMPA. - Llevarse la trampa una cosa o negocio (AC) . 

TRANQUILIDAD. - Tranquilidad viene de tranca. Fr. fam. 
para expresar que la tranquilidad depende de las seguriidades que 
se pongan para guardar la casa. 

TRAPO. - Sacar los trapitos al sol (AC) . 1 1  Ponerlo a uno 
como un trapo (AC) . 1 1  No caber uno en los trapitos. Fr. fam. para 
expresar el contento o el orgullo que se siente. 1 1  Con trapitos y todo. 
Forma de querer u odiar entre nosotros: no sólo al hombre; también 
a los trapitos. 

TRASERO. - El trasero cierra el potrero. El último debe ce­
rrar todas las puertas que se encuentren al paso, cuando se anda por 
caminos de montaña. 

TRASMANO. - Trasmano. "A trasmano" (AC. 2� acepción) . 

TRASPASO. - Ayunar al traspaso (AC) . 

TRASTE. - Dar al traste con una cosa (AC) . 

TRASTEO. - Tres trasteos equivalen a un incendio. Fr. fam. 
que pondera los malos efectos de los trasteos (mudanzas) .  
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TRASTO. - Tirarse los trastos a la cabeza (AC) . 

TRATAMIENTO. - Apear uno el tratamiento (AC) . . 
TRA VES. - A través (AC) . 1 1  De través (AC) . 

TRA VESIA. - Echar travesía. Salir adelante de otro, en un 
camino, por senderos excusados. / Adelantársele en la ejecución de 
alguna acción. 1 1  De travesía. Por camino llano, sin cuestas pronuncia­
das. 

TRECE. - Meterse uno en sus trece (AC) . 

TRES. - Como tres y dos son cinco (AC) . 

TRIPA. - Hacer de tripas corazón (AC) . 1 1  Ponerle a uno las 
tripas de corbata. Fr. fam. para ponderar los malos efectos que en uno 
produjo el paso duro de un animal que montó. 1 1  Revolver a uno las 
tripas una persona o cosa (AC) . 1 1  Sacar uno la tripa del mal año (A­
C) . 

(AC) . 

TRIQUITRAQUE. - A cada triquitraque (AC) . 

TRIS. - En un tris (AC) . 
TRIZA. - Hacer trizas (AC) . 

TROMPO. - Cójame ese trompo en la uña (AC) . 
TRONCO. - Estar uno hecho un tronco (AC) .  

TROPEL. - En tropel. (AC. 2 \l  acepción) . 
TROTE. - Al trote (AC) . 1 1  Meter en trotes a uno (AC) . 
TU. - Hablar o tratar de tú a uno (AC) . 

TUERTO. - El pueblo (o en tierra) de ciegos el tuerto es rey. 

TUMBAR. - Tumbando y capando. Fr. adv. con que se ex­
presa la rapidez con que se efectuó alguna acción. 

TUNA. - Sacarse la tuna. Vengarse. 

ULTIMO, MA. - Los últimos serán los primeros. 1 1  A la úl­
tima (AC) . 1 1  Estar uno en las últimas (AC) . 1 1  Por último (AC) . 1 1  Ser 
alguna cosa lo último que le pudiera suceder a uno. Fr. fam. con que 
exageramos cada nueva desgracia que nos acaece. 

UMBRAL. - Atravesar o pisar los umbrales de un edificio 
(AC) . 

UNION. - La unión hace la fuerza. 

UNO. - Cada uno es cada uno. Fr. fam. con que significamos 
que cada uno tiene una personalidad propia en la que nadie debe in-

-103 



El Saber Popular 

tervenir abusivamente. l l  A una (AC) . 1 1  Cada uno (AC) . 1 1  De uno 
en uno (AC) . 1 1  Ser todo uno (AC) . \ 1  Una de dos (AC) . \ 1  Uno a otro 
(AC) . 1 1  Uno a uno (AC) . I I 

Uno con otro (AC) . 1 1 Uno de tantos (A­
C) . I I  Uno por uno (AC) . Uno que otro (AC) . 1 Unos cuantos (A­
C) . Uno tras otro (AC) . 1 Uno y otro (AC) . 

UÑA. - Afilar, o afilarse, las uñas (AC) . 11 Caer en las uñas 
de uno (AC) . 1 1  Comerse uno las uñas (AC) . 1 1  Enseñar uno las uñas 
(AC) . i l Largo de uñas (AC) . 1 1  Mostrar uno las uñas (AC) . 1 1 Ni lo 
negro de la uña (AC) . 1 1  Sacar uno las uñas (AC) . 1 1  Ser uña y carne 
dos personas (AC) . 1 1  Ser uña y mugre dos personas. "Ser uña y carne". 

USO. - Al uso (AC) . li Entrar uno en los usos (AC) . 

VACA. - Vaca ladrona no olvida el portillo. Fr. fam. para 
definir que quien ha sido amigo de malas artes y mañas, no olvida 
su condición. 1 1  Vaca chiquita siempre es ternera. Fr. fam. con que a­
firmamos que la persona de baja estatura, y más si es mujer, parece 
siempre más joven de lo que en realidad es. 1 1  Qué dirán las vacas? 
Fr. fam. para burlarnos de la persona que rehusa usar alguna prenda 
de vestir. 1 1  Montarlo a uno en la vaca. Fr. fam. Meterse en líos y 
complicaciones. 1 1 Hacer vaca. Reunir caudales varios individuos para 
gastarlos en un fin determinado. 

V ACIO. - Hacer el vacío a uno (AC) . 

VALER. - Valer uno lo que pesa (AC) . 1 1  ¡Más valiera! (A­
C) . ! 1  Tanto vales cuanto tienes (AC) . 11 ¡Válgame! Exp. fam. de ira, 
desilusión o advertencia. 

VANO. - En vano (AC) . 

VAPOR. - A todo vapor. Fr. adv. Con lujo, sin omitir gas­
tos. 1 Con verbos que signifiquen correr, úsase por ir a las volandas. 

VARA. - Con la vara que midiéreis seréis medidos (AC) . 1 1  
Media vara no es desplome. Fr. fam. para burlarnos del oficial de 
mampostería que hace sus obras a la diabla. 

VARIACION. - En la variación está el placer. 

VELA. - No llevar uno vela en ese entierro. Fr. fam. para 
excusarnos de participar en funciones que no son de nuestro agrado. 1 1 
Poner una vela a San Miguel y otra al diablo (AC) . i l No ser uno 
capaz de apagar una vela a costalazos. Fr. fam. para ponderar la inu­
tilidad de alguno. 

VELON. - Se afana más el velón que el dueño de la olla. Fr. 
fam. con que decimos que se afana en veces más quien sólo asiste co­
mo espectador o mendigo a un suceso donde el interesado puede per­
dar algo súyo, que el interesado mismo. 
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VELORIO. - ¡Velorio! Exp. fam. que decimos ante un con­
tratiempo o el solo augurio de él. 1 1  ¡Velorio a tizón voliao! ¡Velorio! 

VENA. - Darle a uno la vena (AC) . 1 1  Darle a uno en la 
vena del gusto. Fr. fam. para expresar que alguien satisfizo todo nues­
tro anhelo al hacer o decir algo en favor nuéstro. 

VENCER. - Quien no espera vencer ya está vencido. 

VENCIDA. - De vencida (AC) . 

VENDER. - Venderse uno caro (AC) . 

VENIR. - El que venga atrás que arré. "El que venga de­
trás que arrée". 1 1  En lo por venir (AC) . 1 1  Ven acá (AC) . 1 1  Venir a 
menos (AC) . 1 1  Venir a más. Prosperar; ascender sin méritos. 1 1  Ve­
nirse encima algo. Estar muy próxima su realización. 

VER. - Ver por una persona. "Mirar por una persona". 1 1  Aquí donde me ve usted o me ven ustedes (AC) . 1 1 A ver (AC) . 
Hasta más ver (AC) . 1 1 Si te ví, no me acuerdo (AC) . 1 1 Veremos (A­
C) . 1 1  Ya se ve (AC) . 1 1  Por ver a ver. Fr. fam. con que expresamos 
que 1o que hemos dicho o hecho era apenas un tanteo, para estudiar 
las reacciones que vendrían tras ello. 1 1  Ver para creer y para no e­
rrar, tocar. 

VERAS. - De veras (AC) . 

VERBO. - Tener uno mucho verbo. Ser elocuente y persua-
sivo. 

VERDAD. - La verdad sea dicha. Fr. fam. para servir de 
introducción a una verdad de a puño que vendrá a continuación. 1 1  A 
decir verdad (AC) . 1 1  Decir a uno cuatro verdades. "Decir a uno las 
cuatro verdades". 1 1 De verdad (AC) . 1 1  La verdad amarga (AC) . 1 1 
Verdad es que (AC) . 1 1  Por la verdad murió Cristo. Fr. fam. que de­
cimos cuando se nos critica por haber dicho a otro verdades amargas. 

VERDOLAGA. - Como verdolaga en playa. Fr. adv. Mucho; 
en gran cantidad. / Abiertamente. 

VERGA. - Ser uno verga tiesa. Ser muy difícil de soportar; 
malgenio; fuerte; valiente. 

VERGüENZA. - Perder uno la vergüenza (AC) . 

VEZ. - A veces. "A las veces". 1 1  A la vez (AC) . 1 1  Alguna 
vez (AC) . 1 1  A su vez (AC) . 1 1  Cada vez que (AC) . 1 1  De una vez (A­
C) . 1 1  De vez en cuando (AC) . 1 1  En vez de (AC) . 1 1 Otra vez (AC) . 1 1 
Tal cual vez (AC) . 1 1  Tal vez (AC) . 1 1  Una que otra vez (AC) . 1 1  Una 
vez que (AC) . 1 1  Una vez que otra (AC) . 

VIAJE. - De un viaje. De una vez; sin parar. 1 1  Del viaje. 
Totalmente; completamente. 

VICIO. - Puede más el vicio que la razón. Fr. fam. con que 
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damos a entender que el vicioso no se cura con razonamientos, porque 
su vicio es más fuerte en él que ellos. 

VIDA. - La vida no retoña. 1 1  Buena vida (AC ) .  1 1  Buscar, 
o buscarse, uno la vida (AC) . 1 1  Costar la vida (AC) . 11 Dar una cosa 
la vida a uno (AC) . 1 1  Dar uno la vida por una persona o cosa (AC) . 1 1 
Dar uno mala vida a otra persona (AC) . 1 1  Darse uno buena vida (A­
C) . 1 1  De mala vida (AC) . � De por vida (AC) . 11 Tirarse a la vida. 
"Echarse al mundo" (AC. 2 ·  acepción) .  1 1  Enterrarse uno en vida (A­
C) . 1 1  Entre la vida y la muerte (AC) . 1 1  En vida (AC) . 11 Escapar uno 
con vida (AC) . 1 1  Ganar, o ganarse, uno la vida (AC) . 1 1  Hacer uno 
por la vida (AC) . 1 1  Hacer vida (AC) . 1 1  Mientras la vida dure el tiempo 
es largo. 1 1  Meterse uno en vida ajenas (AC) . 1 1  Mudar uno de vida 
(AC) . 11 Pasar uno a mejor vida (AC) . 1 1  Perder uno la vida (AC) . 1 ! 

Recogerse, o retirarse, uno a buena vida (AC) . 1 1  Tener uno la vida 
en un hilo (AC) . i l  Tener uno siete vidas como el gato (AC) . 1 1  Pro­
meter a uno esta vida y la otra. Fr. fam. para ponderar las promesas 
que alguien nos hizo. 1 1  Vender uno cara la vida (AC) . 

VIDRIO. - Pagar uno los vidrios rotos (AC) . 

VIENTO. - A los cuatro vientos (AC) . 1 1  Qué vientos lo 
traen? Fr. fam. Qué asuntos lo traen? 1 1  Beber uno los vientos por 
algo (AC) .  1 1  Como el viento (AC) . 1 1 Contra viento y marea (AC) . 11 
Correr malos vientos (AC) . 1 1  Quien siembra vientos recoge tempes­
tades (AC) . 1 1 Viento en popa (AC) . 

VIRGEN. - Sobrarle virgen a uno. Fr. fam. Excederse en 
la realización de algo. 11 Faltarte virgen a uno. Fr. fam. Quedarse corto 
en la realización de algo. 1 1  ¡Virgen del agarradero, agarráme a mí 
primero! Excl. fam. para pedir ayuda a una hipotética Virgen en un 
caso apurado. 1 1  Estar como la Virgen: Ella sin mancha y uno sin cen­
tavo. Fr. fam. para ponderar la pobreza de alguno. 

xisten. 

VIRTUD. - En medio está la virtud. 1 1  En virtud (AC) .  

VISION. - Ver uno visiones. Fr. fam. Ver cosas que no e-

VISO. - Nacer visos (AC) . 

VISPERA. - Víspera de mucho y día de nada. Fr. fam. con­
tra quienes prometen y nada cumplen. 

VISTA. - A la vista. Fr. fam. para poner a vista de uno, y 
no a sus órdenes, algo que uno admira en otro. 1 1 A primera vista, o 
a simple vista (AC) . 1 1  A vista de (AC) . 1 1  Bajar uno la vista (AC) . 1 1 
Clavar uno la vista (AC) . 1 1  Comerse uno con la vista a una persona 
(AC) . 1 1  Corto de vista (AC) . 1 1  Conocer de vista (AC) . 11 Echar uno 
la vista a una cosa (AC) . 1 1  Echar uno la vista encima a otro (AC) . 1 1 
En vista de (AC) . 1 1  Estar a la vista (AC) . 1 1  Fijar uno la vista (AC) . 1 1  
No perder de vista a una persona o cosa (AC) . 1 1  Pasar uno la vista 
por un escrito (AC) . 11 Perder uno de vista a persona o cosa (AC) . 1 1 
Perderse de vista una persona o cosa (AC) . 11 Saltar a la vista una 
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cosa (AC) . 1 1  Tener uno a la vista una cosa (AC) . 1 1 Volver uno la 
vista atrás (AC) . 

VISTO. - Bien, o mal, visto (AC) .  1 1  Es, o está, visto (AC) .  1 1  
Ni visto ni oído (AC) . 1 1  No visto, o nunca visto (AC) . i l  Visto bueno 
(AC) . 

VIVIR. - ¡Aún vive Maza! Fr. fam. con que aseguramos que 
aún continuamos o continúa otro con los mismos bríos de siempre. 1 1  
Como se vive se muf}re (AC) . 1 1  Vivir para ver (AC) . 

VIVO. - Lo vivo (AC) . 1 1  A lo vivo (AC) . 

VOLEO. - De un voleo (AC) . 

VOLTEAR. - Andar, o estar, volteado con uno. "Andar, o 
estar, torcido con uno". 

VOLTEARSE. - El que no se voltea no se asa. Fr. fam. que 
se usa para defender a quien cambia de partido político, porque esto 
es "voltearse" entre nosotros. 

VOLUNTAD. - A voluntad (AC) . 1 1  De buena voluntad (A­
C) .  1 1  Con voluntad. "De voluntad". 1 1  Ganar uno la voluntad de otro. 
(AC) . 1 1  No tener uno voluntad propia (AC) .  

VOLVER. - El que es agradecido vuelve. Fr. fam. El que 
sabe agradecer retorna. J I  Volver loco a uno (AC. ll¡l acepción) . 1 1  Vol­
ver uno atrás (AC) . 1 1  Volverse uno contra otro (AC) . 1 1  Volverse uno 
loco (AC) . 1 1 Volver uno en sí. "Volver uno sobre sí". 

VOZ. - La voz del pueblo es la voz de Dios. 1 1 Aclarar la voz 
(AC) . 1 1 Ahuecar uno la voz (AC) . J I  Alzar uno la voz a otro (AC) .  J I  
A media voz (AC) . 1 1  Anudársele a uno la voz (AC) . 1 1  A una voz (A­
C) . 1 1  A voces (AC) . 1 1 A voz en cuello (AC) . 1 1  Correr la voz (AC) . 1 1  
Estar pidiendo a voces (AC) . 1 1  Levantar la voz (AC) . 1 1  Llevar la 
voz cantante (AC) . 

VUELO. - Al vuelo (AC) . J I  A los vuelos. "Al vuelo". 11 Ca­
zarlas uno al vuelo (AC) . 1 1 Cazarlas uno al vuelo (AC) . 1 1  Coger al 
vuelo una cosa (AC) .  1 1  Cogerlas uno al vuelo (AC) . 1 1  De un vuelo 
(AC) . 1 1  Echar a vuelo las campanas (AC) . 1 1  Tomar vuelo una cosa 
(AC) . 

VUELTAS. - Andar con vueltas. "Andar en vueltas". 1 1  
Andar uno en vueltas. Andar en líos, complicaciones, enredos. 1 1  A la 
vtue�ta : (AC) . 11 1 A la vuelta de (AC) . 1 1  A pocas vueltas (AC) . 1 1 A 
vuelta de correo (AC) . 1 1  Dar uno una vuelta (AC. 1�, 2� y 4� acep­
ciones) . 1 1  Dar vueltas (AC) . 1 1  De vuelta (AC) . 1 1 Estar de vuelta (A­
C) . 1 1  No hay que darle vueltas (AC) . 1 1  No tener vuelta de hoja una 
cosa (AC) . 1 1  Poner a uno de vuelta y media (AC) . 1 1  Tiene una vuel­
tecita en la punta. Fr. fam. que se dice a quien se le da prestada al­
guna cosa, advirtiéndole que debe volverla. 
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Y A. - Es ya. Exp. fam. con que se exige rapidez en las co­
sas. 1 1  Ya que (AC) . 1 1  Pues ya (AC) . 

YERBA. - Mala yerba no muere. Fr. fam. con que se expresa 
que una persona de mala condición no muere fácilmente. Se usa ma­
yormente en tono festivo. 

YO. - Primero yo, segundo yo, y los demás que se jodan. Fr. 
fam. para excluír a todo el mundo que no sea el propio yo. 

YUGO. - Sacudir uno el yugo (AC ) .  1 1  Sujetarse uno al yugo 
de otro (AC) . 

ZANCADILLA. - Echar zancadilla a uno. Fr. fam. Material­
mente, atravesarle un pie, al ir a dar uri paso, para que caiga. / Mo­
ralmente, atravesársele en su camino, impidiéndole llevar a buen tér­
mino algo que acomete. 

ZAPATERO. - Zapatero, a tus zapatos (AC) . 

ZAPATO. - Saber uno dónde le aprieta el zapato (AC) . 
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